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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for purchasing this Beko product. We hope that you get the best results from your product which has been
manufactured with high quality and state-of-the-art technology. Therefore, please read this entire user manual and
all other accompanying documents carefully before using the product and keep it as a reference for future use. If you
handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow all warnings and information in the user
manual.

Remember that this user manual is also applicable for several other models. Differences between models will be
identified in the manual.

Explanation of symbols

Throughout this user manual the following symbols are used:

Important information or useful hints
about usage.

Warning of hazardous situations with
regard to life and property.

Warning of electric shock.

Warning of risk of fire.

Warning of hot surfaces.
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This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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t Important instructions and warnings for safety and

environment

This section contains safety
instructions that will help protect from
risk of personal injury or property
damage. Failure to follow these
instructions shall void any warranty.
General safety

e This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand the
hazards involved.

Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user

maintenance shall not be made
by children without supervision.

e The appliance is not to be used
by persons (including children)
with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of
experience and knowledge,
unless they have been given
supervision or instruction.
Children should be supervised
and ensure they do not play with
the appliance

e |f the product is handed over to
someone else for personal use or
second-hand use purposes, the
user manual, product labels and
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other relevant documents and
parts should be also given.
Installation and repair procedures
must always be performed by
Authorised Service Agents. The
manufacturer shall not be held
responsible for damages arising
from procedures carried out by
unauthorised persons which may
also void the warranty. Before
installation, read the instructions
carefully.

Do not operate the product if it is
defective or has any visible
damage.

Ensure that the product function
knobs are switched off after every
use.

Electrical safety

If the product has a failure, it
should not be operated unless it
is repaired by an Authorised
Service Agent. There is the risk of
electric shock!

Only connect the product to a
grounded outlet/line with the
voltage and protection as
specified in the “Technical
specifications”. Have the
grounding installation made by a
qualified electrician while using
the product with or without a
transformer. Our company shall
not be liable for any problems



arising due to the product not
being earthed in accordance with
the local regulations.

Never wash the product by
spreading or pouring water onto it!
There is the risk of electric shock!
Never touch the plug with wet
hands! Never unplug by pulling on
the cable, always pull out by
holding the plug.

The product must be
disconnected during installation,
maintenance, cleaning and
repairing procedures.

If the power connection cable for
the product is damaged, it must
be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid
a hazard.

The appliance must be installed
so that it can be completely
disconnected from the mains
supply. The separation must be
provided by a switch built into the
fixed electrical installation,
according to construction
regulations.

Any work on electrical equipment
and systems should only be
carried out by authorised and
qualified persons.

In case of any damage, switch off
the product and disconnect it
from the mains. To do this, turn
off the fuse at home.

Make sure that fuse rating is
compatible with the product.

Product safety

WARNING: The appliance and its
accessible parts become hot
during use. Care should be taken
to avoid touching heating
elements. Children less than 8
years of age shall be kept away
unless continuously supervised.
Never use the product when your
judgment or coordination is
impaired by the use of alcohol
and/or drugs.

Be careful when using alcoholic
drinks in your dishes. Alcohol
evaporates at high temperatures
and may cause fire since it can
ignite when it comes into contact
with hot surfaces.

Do not place any flammable
materials close to the product as
the sides may become hot during
use.

Keep all ventilation slots clear of
obstructions.

Do not use steam cleaners to
clean the appliance as this may
cause an electric shock.
WARNING: Unattended cooking
on a hob with fat or oil can be
dangerous and may result in fire.
NEVER try to extinguish a fire with
water, but switch off the
appliance and then cover flame
e.g. with a lid or a fire blanket.
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e CAUTION: The cooking process
has to be supervised. A short
term cooking process has to be
supervised continuously.

e \WARNING: Danger of fire: Do not
store items on the cooking
surfaces.

e \WARNING: If the surface is
cracked, switch off the appliance
to avoid the possibility of electric
shock.

e |n case of hotplate glass
breakage : Immediately shut off
all burners and any electrical
heating element and isolate the
appliance from the power supply.
Do not touch the appliance

surface. Do not use the appliance.

e The appliance is not intended to
be operated by means of an
external timer or separate
remote-control system.

e \apour pressure that build up due
to the moisture on the hob
surface or at the bottom of the
pot can cause the pot to move.
Therefore, make sure that the
oven surface and bottom of the
pots are always dry.

e \WARNING: Use only hob guards
designed by the manufacturer of
the cooking appliance or
indicated by the manufacturer of
the appliance in the instructions
for use as suitable or hob guards
incorporated in the appliance. The
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use of inappropriate guards can
cause accidents.

Prevention against possible fire risk!

Ensure all electrical connections
are secure and tight to prevent
risk of arcing.

Do not use damaged cables or
extension cables.

Ensure liquid or moisture is not
accessible to the electrical
connection point.

Intended use

This product is designed for
domestic use. Commercial use
will void the guarantee.
CAUTION: This appliance is for
cooking purposes only. It must
not be used for other purposes,
for example room heating.

The manufacturer shall not be
liable for any damage caused by
improper use or handling errors.

Safety for children

WARNING: Accessible parts may
become hot during use. Young
children should be kept away.
The packaging materials will be
dangerous for children. Keep the
packaging materials away from
children. Please dispose of all
parts of the packaging according
to environmental standards.



e Flectrical products are dangerous
to children. Keep children away
from the product when it is
operating and do not allow them
to play with the product.

¢ Do not place any items above the
appliance that children may reach

for.

Disposing of the old product
Compliance with the WEEE Directive and
Disposing of the Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EU). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equipment
(WEEE).

This product has been manufactured with high quality
parts and materials which can be reused and are
suitable for recycling. Do not dispose of the waste
product with normal domestic and other wastes at the
end of its service life. Take it to the collection center

for the recycling of electrical and electronic equipment.

Please consult your local authorities to learn about
these collection centers.

CGompliance with RoHS Directive:

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

Package information

e Packaging materials of the product are
manufactured from recyclable materials in
accordance with our National Environment
Regulations. Do not dispose of the packaging
materials together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging material
collection points designated by the local
authorities.
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F General information

Overview
1
4
1 Single-circuit cooking plate 4 Base cover
2 Single-circuit cooking plate 5 Burner plate

3 Control panel

1 Single-circuit cooking plate Front 3 Single-circuit cooking plate Rear
2 Hob hot ( Residual heat ) indicator light
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Technical specifications
220-240 V ~ 50 Hz

_ External dimensions (height / width / depth 75 mm/288 mm/510 mm

' Burners

echnical specifications may be changed alues stated on the product labels or in the

ithout prior notice to improve the quality of documentation accompanying it are obtained
he product. in laboratory conditions in accordance with

) — - relevant standards. Depending on operational
Figures in this manual are schematic and may and environmental conditions of the product,
not exactly match your product. these values may vary.
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Kl Installation

Product must be installed by a qualified person in
accordance with the regulations in force. The
manufacturer shall not be held responsible for
damages arising from procedures carried out by
unauthorized persons which may also void the
warranty.

Preparation of location and electrical
installation for the product is under customer’s

responsibility.

The product must be installed in accordance
ith all local electrical regulations.

DANGER:
Prior to installation, visually check if the
product has any defects on it. If so, do not

‘ DANGER:

have it installed.
Damaged products cause risks for your safety.

*

min.
Installation and connection

e The product must be installed in accordance with
all local gas and electrical regulations.

Do not install the hob on places with sharp
ledges or corners.
here is the risk of breaking for glass ceramic

surface!
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Before installation

The hob is designed for installation into commercially

available work tops. A safety distance must be left

between the appliance and the kitchen walls and

furniture. See figure (values in mm).

e |tcanalso be used in a free standing position.
Allow a minimum distance of 750 mm above the
hob surface.

e () If acooker hood is to be installed above the
cooker, refer to cooker hood manufacturer'
instructions regarding installation height (min
650 mm)

e Remove packaging materials and transport locks.

e Surfaces, synthetic laminates and adhesives
used must be heat resistant (100 °C minimum).

e The worktop must be aligned and fixed
horizontally.

e Cut aperture for the hob in worktop as per

Electrical connection

Connect the product to a grounded outlet/line
protected by a miniature circuit braker of suitable
capacity as stated in the "Technical specifications"
table. Have the grounding installation made by a
qualified electrician while using the product with or
without a transformer. Our company shall not be liable
for any damages that will arise due to using the
product without a grounding installation in accordance
with the local regulations.



DANGER:

The product must be connected to the mains
supply only by an authorised and qualified
person. The product's warranty period starts
only after correct installation.

Manufacturer shall not be held responsible for

damages arising from procedures carried out
by unauthorised persons.

DANGER:
The power cable must not be clamped, bent or
rapped or come into contact with hot parts of

Make sure that the skirting sections on
he lower housing of the hob are filled
ith putty.

4. Place the hob on the counter and align it.

the product. . . .
A ed:r;oaguecd power cable must be replaced by 5. Using the installation clamps secure the hob by
a qualified electrician. Otherwise, there is risk fitting through the holes on the lower casing.
of electric shock, short circuit or fire! hen installing the hob onto a cabinet, a shelf
Y Connection must Comply with national must be installed in order to Separa’[e the
requlations. cabinet from the hob as illustrated in the above
e The mains supply data must correspond to the figurle. This is not required when installing onto
data specified on the type label of the product. a built-under oven.
Type label is at the rear housing of the product. For example, if it is possible to touch the bottom of the
e Power cable of your product must comply with product since it is installed onto a drawer, this section
the values in "Technical specifications" table. must be covered with a wooden plate,
DANGER:
Before starting any work on the electrical /
installation, disconnect the product from the W7 |
mains supply. I 1* :
There is the risk of electric shock! ?
Power cable plug must be within easy reach
Egtg)r installation (do not route it above the * min. 15 mm

Rear view (connection holes)
@hile performing the wiring, you must apply « YLocation of the connection holes shown in the
i

ith the national/local electrical regulations 1 below figure are schematic,may vary
land must use the appropriate socket depending on the product model. Fix them

outlet/line and plug for oven. In case of the according to connection holes on your product.
product's power limits are out of current

carrying capability of plug and socket
outlet/line, the product must be connected
through fixed electrical installation directly
without using plug and socket outlet/line.

Plug the power cable into the socket.

Installing the product

1. Turning the hob upside down, place it on a flat
surface.

2. Inorder to avoid the foreign substances and
liquids penetrate between the hob and the counter,
please apply the putty supplied in the package on
the contours of the lower housing of the hob but
make sure that the putty does not overlap.

3. Fill the corners by forming bends at the corners as
illustrated in the figure. Form as much bend as
required to fill the gap in the corners.

11/EN



DANGER:
Connection clamps will be supplied as
installed onto the hob.

Making connections to different holes is not a
good practice in terms of safety since it can
damage the gas and electrical system.

Future Transportation

e Keep the product's original carton and transport
the product in it. Follow the instructions on the
carton. If you do not have the original carton,
pack the product in bubble wrap or thick
cardboard and tape it securely.

DANGER:
There are gas and electrical components
contained within this hob, therefore when

fitting the mounting springs/clamps only attach
the supplied fixings to the connection holes
shown in this manual. Failure to observe this
advise may lead to life and property safety

Check the general appearance of your product
or any damages that might have occurred
during transportation.

Final check
1. Operate the product.
2. Check the functions.
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B Preparation

Tips for saving energy

The following information will help you to use your

appliance in an ecological way, and to save energy:

e Defrost frozen dishes before cooking them.

e Use pots/pans with cover for cooking. If there is
no cover, energy consumption may increase 4
times.

e Select the burner which is suitable for the bottom
size of the pot to be used. Always select the
correct pot size for your dishes. Larger pots
require more energy.

e Pay attention to use flat bottom pots when
cooking with electric hobs.

Pots with thick bottom will provide a better heat
conduction. You can obtain energy savings up to
1/3.

e Vessels and pots must be compatible with the
cooking zones. Bottom of the vessels or pots
must not be smaller than the hotplate.

e Keep the cooking zones and bottom of the pots
clean. Dirt will decrease the heat conduction
between the cooking zone and bottom of the pot.

e For long cookings, turn off the cooking zone 5 or
10 minutes before the end of cooking time. You
can obtain energy savings up to 20% by using
the residual heat.

Initial use
First cleaning of the appliance

he surface might get damaged by some
detergents or cleaning materials.

Do not use aggressive detergents, cleaning
powders/creams or any sharp objects during

cleaning.

Do not use harsh abrasive cleaners or sharp
metal scrapers to clean the oven door glass
since they can scratch the surface, which may

result in shattering of the glass.

1. Remove all packaging materials.

2. Wipe the surfaces of the appliance with a damp

cloth or sponge and dry with a cloth.
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B How to use the hob

General information about cooking

Never fill the pan with oil more than
one third of it. Do not leave the hob
unattended when heating oil.

Overheated oils bring risk of fire. Never
attempt to extinguish a possible fire
with water! When oil catches fire,
cover it with a fire blanket or damp
cloth. Turn off the hob if it is safe to do
s0 and call the fire department.

e Before frying foods, always dry them well and
gently place into the hot oil. Ensure complete
thawing of frozen foods before frying.

e Do not cover the vessel you use when heating oil.

e Place the pans and saucepans in a manner so
that their handles are not over the hob to prevent
heating of the handles. Do not place unbalanced
and easily tilting vessels on the hob.

e Do not place empty vessels and saucepans on
cooking zones that are switched on. They might
get damaged.

e Operating a cooking zone without a vessel or
saucepan on it will cause damage to the product.
Turn off the cooking zones after the cooking is
complete.

e As the surface of the product can be hot, do not
put plastic and aluminum vessels on it.

Clean any melted such materials on the surface
immediately.

Such vessels should not be used to keep foods
either.

e Use flat bottomed saucepans or vessels only.

e Put appropriate amount of food in saucepans
and pans. Thus, you will not have to make any
unnecessary cleaning by preventing the dishes
from overflowing.

Do not put covers of saucepans or pans on
cooking zones.

Place the saucepans in a manner so that they
are centered on the cooking zone. When you
want to move the saucepan onto another cooking
zone, lift and place it onto the cooking zone you
want instead of sliding it.

Tips about glass ceramic hobs
e (lass ceramic surface is heatproof and is not
affected by big temperature differences.
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Do not use the glass ceramic surface as a place
of storage or as a cutting board.

Use only the saucepans and pans with machined
bottoms. Sharp edges create scratches on the
surface.

Do not use aluminum vessels and saucepans.
Aluminum damages the glass ceramic surface.

Spills may damage the
glass ceramic surface
and cause fire.

Do not use vessels with
concave or convex
bottoms.

Use only the saucepans
and pans with flat
bottoms. They ensure
easier heat transfer.

If the diameter of the
saucepan is too small,
energy will be wasted.

Using the hobs

Single-circuit cooking plate 14-16 cm

Single-circuit cooking plate 18-20 cm is list of
advised diameter of pots to be used on related
burners.



DANGER:

Do not allow any object to drop on the hob.
Even small objects such as a saltshaker may
damage the hob.

Do not use cracked hobs. Water may leak
through these cracks and cause short circuit.
In case of any kind of damage on the surface
(eg., visible cracks), switch off the product
immediately to minimize the risk of electric
shock.

Glass ceramic hob is equipped with an operation light
and a hot zone warning indicator.

Hot zone warning indicator indicates the status of the
active zone and it remains it after the plate is turned
off. When the temperature of the plate cools down to a
level that it can be touched by hand, warning indicator
turns off. Flickering of the hot zone warning indicator is
not a failure.

Turning on the ceramic plates
The hob control knobs are used for operating the
plates. To obtain the desired cooking power, turn the
hob control knobs to the corresponding level.

Turning off the ceramic plates
Turn the plate knob to OFF (upper) position.
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[ Maintenance and care

General information

Service life of the product will extend and the
possibility of problems will decrease if the product is
cleaned at regular intervals.

DANGER:

Disconnect the product from mains supply
before starting maintenance and cleaning
works.

There is the risk of electric shock!

DANGER:
Allow the product to cool down before you
clean it.

Hot surfaces may cause burns!

e (lean the product thoroughly after each use. In
this way it will be possible to remove cooking
residues more easily, thus avoiding these from
burning the next time the appliance is used.

e No special cleaning agents are required for
cleaning the product. Use warm water with
washing liquid, a soft cloth or sponge to clean
the product and wipe it with a dry cloth.

e Always ensure any excess liquid is thoroughly
wiped off after cleaning and any spillage is
immediately wiped dry.

e Do not use cleaning agents that contain acid or
chloride to clean the stainless or inox surfaces
and the handle. Use a soft cloth with a liquid
detergent (not abrasive) to wipe those parts clean,
paying attention to sweep in one direction.

he surface might get damaged by some
detergents or cleaning materials.
Do not use aggressive detergents, cleaning

powders/creams or any sharp objects during
cleaning.

Do not use harsh abrasive cleaners or sharp
metal scrapers to clean the oven door glass
since they can scratch the surface, which may
result in shattering of the glass.

Do not use steam cleaners to clean the
appliance as this may cause an electric shock.

Cleaning the hob

Glass ceramic surfaces

Wipe the glass ceramic surface using a piece of cloth
dampened with cold water in a manner as not to leave
any cleaning agent on it. Dry with a soft and dry cloth.
Residues may cause damage on the glass ceramic
surface when using the hob for the next time.

Dried residues on the glass ceramic surface should
under no circumstances be scraped with hook blades,
steel wool or similar tools.

Remove calcium stains (yellow stains) by a small
amount of lime remover such as vinegar or lemon juice.
You can also use suitable commercially available
products.

If the surface is heavily soiled, apply the cleaning
agent on a sponge and wait until it is absorbed well.
Then, clean the surface of the hob with a damp cloth.

Sugar-hased foods such as thick cream and
syrup must be cleaned promptly without

aiting the surface to cool down. Otherwise,
glass ceramic surface may be damaged
permanently.

Slight color fading may occur on coatings or other
surfaces in time. This will not affect operation of the
product.

Color fading and stains on the glass ceramic surface is
a normal condition, and not a defect.

Cleaning the control panel
Clean the control panel and knobs with a damp cloth
and wipe them dry.

If your product is equipped with buttons/knobs
do not remove the control buttons/knobs to
clean the control panel.

Control panel may get damaged!
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Troubleshooting

When the metal parts are heated, they may expand and cause noise. >>> This is not a fault

The mains fuse is defective or has tripped. >>> Check fuses in the fuse box. If necessary, replace or
reset them.

e Product is not plugged into the (grounded) socket. >>> Check the plug connection.

Consult the Authorised Service Agent or
echnician with licence or the dealer where you
have purchased the product if you can not
remedy the trouble although you have
implemented the instructions in this section.

Never attempt to repair a defective product
yourself.
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Mons, MbpBO NpoyeTeTe TOBa PLKOBOACTBO 3a ynotpeba.

YBaxaemu KynyBayo,

Bnarogapum By, ye ubpaxte npogykTa Ha hvpmata Beko. Hagsisame ce, e Lue nomnyumte Bb3MOXHO Hait-nobpu
pesynTaTi OT M3MON3BaAHETO Ha NPOLYKTa HW, NPOU3BEAEH MO Hall-BUCOKOKAYECTBEHN U MOAEPHN TEXHOMOMN.
3atoBa Bi MONWM [1a NpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a YNoTpeba v BcuukaTa ro ChbTCTBALLA A0KYMEHTaLMS
BHUMATENHO NPEeaM Aa u3nonasate ypeaa, a cnep ToBa v 3anaseTe 3a cnpaska B 6baelle. AKO NPeoTCTbnnTe
npoaykTa Ha Apyr noTpebuten, To ro npeaaiiTe 3aeHoO ¢ PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba. Cneapaiite BCUUKM
yKa3aHus N MHopMaLys B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

lMomHeTe, Ye TOBa PLKOBOACTBO 3a ynoTpeba MOXe [1a e 3a HAKOMKO Mogena ypeaa. Pasnukute Mexay MoaenuTe
Ca YTOYHEHN B PBKOBOACTBOTO.

00siCHeHWe Ha cMMBONUTE

B TOBa PBKOBOACTBO Ca U3MNON3BaHM CrEAHUTE CUMBOSM:

BaxHa uHhopmaLms unv nonesHn
CbBETH 3a ynoTpeba.

Mpeaynpex[eHue 3a pUck 3a XUBOTa
WMK UMYLLEECTBOTO.

lMpeaynpexaexue 3a TOKOB yaap.

MpeaynpexpeHue 3a pUck OT NoXap.

[MpeaynpexaeHxve 3a ropelya
MOBBPXHOCT.
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n BaxHu ykazaHus u npepynpexgeHus 3a 6e3onacHocT u

Oofna3BaHe Ha OKOJiHaTa cpena

To3u pasgen Cbabpka ykaszaHus 3a
©e30nacHOCT, KOUTO LLE BY
nomorHaTt aa usberHeTe pucka ot
HapaHsiBaHe U noepesa.
Hecna3saHeTo Ha Te3un ykasaHus
npaBu BCAKAKBY rapaHLum
HeBanMaHw.

Obwa 6esonacHocT

*  YpenobT Moxe Aa Obae nonasat
OT Aela Ha 8 1 noBeye roauHN n
OT NNLIA C MOHWXEHN Pr3NYecky,
CEH30PHM M YMCTBEHM
cnocobHocTn unu Takmea 6e3
OMNUT U NO3HAHUS, aKo Te ca
Haa3npaBaHu Unu
WHCTPYKTMPaHX OTHOCHO
ynoTtpe6arta Ha ypega n
Be3onaceH HauvH 1 ca HasiCHO
CbC CBbP3aHMTE C TOBA PUCKOBE.
[euata He 6vBa aa cu urpast ¢
ypeaa. MouncreaHeTo U
notpebutenckata noaapbxka He
6uBa ga 6baaT u3BbPLUBAHM OT
Aeua 6e3 Haasop.

+ Tosu ypen He e npegHas3HayeH
3a ynotpeba ot nuua
(BKMOUMTENHO Aeua) ¢
HaManeHn uU3n4eckun, CeH30PH
WNK YMCTBEHM CMOCOBHOCTH,
KaKTo W OT TakuBa 6e3 onuT
3HaHWs, OCBEH aKo He ca
HabntoaaBaHN M MHCTPYKTUPaHK
3a M3non3BaHeTo Ha ypeaa.

4/BG

[euata TpsibBa ga ce
Habnoaaear, 3a Aa He Cu UrpasT
cypega.

AKO NpoaYKTBLT € AafeH Ha
HAKOM ApYr 3a NinyHa ynoTpeba
nnv ynotpeba BTOpa pPbka,
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba,
€TUKETUTE Ha NPOAYKTUTE U
ApYruTe, OTHACALLM Ce 3a Hero
LOKYMEHTM W YyacTu Tpsibea
CbLLO Aa ce NpeaoCTaBsT C HEro.
MOHTaXbT M PEMOHTBT Ha ypeda
TpsibBa BMHArV Aa ce W3BbpLUBa
OT NpeacTaBUTENN Ha
OTOPW3NPaHNSA CepBH3.
Mpon3BoanTensT He HOCK
OTrOBOPHOCT 3a LLeTH,
NPUYMHEHN OT Nonpaeka
N3BBPLUEHA OT HEOTOPU3NPAHM
nnua, B KOWTO cnyyawn
rapaHumsaTa MoXe [a cTaHe
HeBanuaHa. Npean MoHTaxa
npoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKK
WHCTPYKLMMN.

He u3nonssanTe npoaykTa ako
aane aedekT unu e BUaNMo
noBpeaeH.

Cnep Bcsiko non3saHe
npoBepsiBaiTe ganm
(DYHKLMOHAMHUTE KonyeTa ca
U3KIIOYEHMN.



Enektpuyecka 6e3onacHocT

AKO NpoAYKTBLT € NOBPeEH, TON
He G1Ba fa ce nonsea npeau ga
Obae nonpaeeH B OTOPU3NPaHMS
cepau3. CbLUeCTBYBa PUCK OT
TOKOB yaap!

Cebpa3BailTe ypeaa camo KbM
3a3eMeH KOHTaKT C MOLLHOCT M
3almTa, NocoYeHn B
"TexHnyecku cneuyudumkaumm”
3a3emsBaHeTO TpsibBa Aa ce
HanpaBsm OT KBanUULMpaH
€NEKTPOTEXHUK, KAaTO NPOAYKTLT
ce nonaea cbe unm be3s
TpaHcgopmaTop. dupmata Hu
He HOCW OTFOBOPHOCT 3a
npobnemu, nponsTuyaLLy ot
HenpaBMITHO 3a3eMsiBaHe Ha
ypeza.

Hukora He MuTe NpoayKTa KaTo
ro nonveate unu npbckaTe B
Boga! CblUecTByBa pUCK OT
TOKOB yaap!

Hukora He JokocBauTe Lencena
€ Mokpu pbLe! Hukora He
W3KMOYBaNTE Lencena ot
KOHTaKTa C AbprnaHe Ha kabena,
BMHaru xsallanTe Lencena 3a
[a ro usgagure.

MMpoaykTsT TpsibBa fa e
W3KITIOYEH MO BPEME Ha MOHTaX,
noaapbXKa, NOYMCTBAHE M
PEMOHT.

Ako 3axpaHBaLmaT kaben Ha
ypezda e nospefeH, Tpsibea aa
ce Mnonpasw OT NPOU3BOAMUTENS,

HEroB CepBU3eH NpeacTaBuTeN
UNK KBaNMULIMPAH TEXHUK C
Len aa ce nsberHe BCAKaKbB
PUCK.

YpenbT TpsibBa fa € MOHTUpaH
Taka, Ye ja MOXe HambJIHO Aa
Ce WU3KIUM OT MpexarTa.
PasgensHeTo Tpsbea fa ce
ocurypsiBa Unv oT LWencen, unm
OT NPEBKITOYBATES, MOHTUPAH
BbB (PUKCUpaHaTa enekTpuyecka
WHCTanauus, CbrnacHo
CTpoMTENHUTE Hapeaotw.

Bcsika maHunynaums no
eNeKTPUYECKNTE CHOPBXEHNS U
CUCTEMU MOXeE [a Ce U3BbpLLBA
caMo OT OTOPU3NpPaH 1
KBanMuUMpaH1 uua.

B cnyyait Ha kakBaTo 1 fa e
noepeaa, U3kmoyeTe NPoAyKTa 1
ro U3KIIOYETE OT 3aXpaHBaHETO.
3a fja HanpasuTe TOBA,
nskntodeTe HyLIOHa BKbLUM.
lMpoBepeTe Janu HanpexeHneTo
Ha ByLLOHa e CbBMECTUMO C
npoAaykTa.

besonacHocT npu 13non3BaHETo Ha
npoaykTa

MNPEOYNPEXOEHUE: Ypeabt u
[oceraemnTe My 4actu ce
HarpsiBaT npu ynoTpeba. Tpsibea
[ia Ce BHMMaBa Aa He ce
[OKOCBAT HarpsaTuTe eneMeHTy.
[euara nog 8-rognwHa Bb3pacTt
TpsibBa fa ce Abpxar ganey ot
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ypefa OCBEH aKo He ca
HaZ3vpaBaHu NOCTOSHHO.
Hwukora He n3nonagaiTe
NpoayKTa ako CTe noa
BIIMSIHMETO Ha ankoXomn u/mnu
APYIY ONUSIHABALLM BELLECTBA.
BHumaBaiTe, korato B Cb0BETE
CW UMaTE anKOXOMHMW HAMUTKN.
AnkoxonbT ce uanapsisa npu
BMCOKM TeMnepaTypu 1 Moxe Aa
npeanssumka noxap npu
Bb3nnameHsiBaHe OT Jonupa ¢
ropeLyaTa noBbPXHOCT.

He noctaBsanTe HUKAKBK
necHosananumu Matepuanu B
6rM30CT 40 NPoAYKTa, Thit KaTo
MOXE [1a Ce HaropeLlym OTCTpaHu
no Bpeme Ha ynotpeba.

[pbXTe BCUYKM BEHTUNALIMOHHN
OTBOPU OTNYLUEHM.

He n3nonseaiTte napouncTayku
3a NOYMCTBAH Ha ypeaa, Tbin
KaTo TOBa MOXe Aa npeamsBuka
TOKOB yaap.
NPEOYMNPEXOEHUE:
be3Haa30pHO roTBEHE C
Ma3sHWHa BbPXY KOT/IOHa €
onacHo ¥ MOXe Ja Aosede Ao
noxap. HAKOT' A He ce
onuTBanTe Aa uaracute
Bb3HWUKHAN NoXap C BoAaw
BMECTO TOBa M3KMoYeTe ypeaa
NOKpUITE NiaMbka C Kanak unm
NPOTUBONOXaPHO 0Aeano.
BHUMAHWE: MpouecsT Ha
roTBeHe TpsibBa da ce
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Habntoaasa. lNpouec Ha rotBeHe
C KpaTka NPOABbIMKUTENHOCT
TpsibBa Aa ce Habnoaaea
HenpeKbCHaTo.
MNPEOYNPEXOEHUE:
OnacHocT oT noxap: He
CbXPaHsIBaNTe HUKAKBM
npeameTn BbPXy roTBapCcKuTe
NOBBPXHOCTM.
NPEOYNPEXOEHWE: Ako
NOBBPXHOCTTA € HarnykaHa,
W3KnoYeTe ypeda 3a aa
n3berHeTe pucka oT TOKOB yaap.
B cnyyai, ye nnovara Ha
KOTNIOHa ce cuynu: M3skniovete
BeJHara BCUYKN ropesiku u
BCUYKM eNEKTPUYECKM
HarpeBaTenHN eneMeHTU n
n3onupante ypeaa ot
3axpaHBaHeTo. He gokocBante
NOBBbPXHOCTTA Ha ypeda. He
n3nonagainTe ypeaa.

YpeabT He e npefHa3HayeH 3a
paboTa Ypes ynpaenexue ot
BBbHLLEH TailMep Unn OTAENHO
AMCTaHLMOHHO ynpaBreHue.
[MapHOTO HansiraHe, KOETo ce
Hacnarea B CneacTBue Ha
Bnarara o noBbPXHOCTTa Ha
KOT/IOHa UNK BbPXY ABHOTO Ha
TEHQKepaTa MOXe Aa Hakapa
TEHAKepaTa Aa NoACKOuM.
3aTtoBa BMHaru npoBepsiBainTe
[anu NoBbPXHOCTTa Ha (hypHaTa
W ABHOTO Ha TEHDKEPUTE Ca
CyXMm.



NPEOYMNPEXOEHUE:
3nonsBante camo
npeanasuTenu 3a KOTNoHH,
NPOEKTMPaHM OT NPOM3BOANTENS
Ha roTBapCKus ypes Unv Takuea,
KOWTO Ca ykasaHu OT
NPOW3BOANTENS B UHCTPYKLMMTE
3a ynotpeba Ha ypeaa, unm
npeanasuTenu, Brpagexn B
ypega. Ynotpebara Ha
HenoaxoasLy npeanasuTenu 3a
Aella MoXe Ja foseae Ao
anononyka.

3a HaOeXXHOCTTa Ha NJlaMbKa Ha
npopyKTa;

LLlencenbT TpsibBa ga e
HAaMECTEH B KOHTAKTa, Taka ye
[a He U3nu3aT UCKPW.

He n3nonseaiite noBpedeH,
CpsAI3aH Unu yabxeH kabento
M3Non3BanTe caMo OPUrMHANHNS
kaben Ha ypeaa.

LLlencenbT He buBa aa ce
BK/1H0YBA B KOHTAKTa ako €
HaMOKPEH W BIaXeH.

MpensnaeHa ynotpeba

To3n NpoAayKT e npeaBUAEH 3a
Butosa ynotpeba. Ynotpebara
MY 3a TbProBCK/ LIENW He €
gonyctuma.

BHUMAHWE: Tosu ypeq e
npegHasHayeH camo 3a
roTBapcku Lenu. Ton He buBa ga
ce 13nonaea 3a apyr Lenw,

kaTo Hanpumep otonnsBeaHe Ha
cTasra.

UlMpon3soanTensiT He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a LLeTH,
NPUYMHEHN OT HENpaBWIHa
ynotpeba.

besonacHocT 3a geuara

MPEQYNPEXAEHUE:
BbHLWHUTE YacTh Ha ypeda
MOXe [a Ce HaropeLsT npu
ynotpeba. Mankute geua
TpsibBa da ce abpxar ganed ot
ypeaa.

OnakoBbYHUTE MaTepmanu ca
onacHu 3a geuata. [lpbxre
[aney ot JeliaTa OnakoBbYHUTE
MaTtepuanu. 3xebprete BCUYKN
4acTu OT onakoskaTa no
NpMpOA0CHOOPA3EH HaunH.
Enektpuyeckute ypeam ca
onacHu 3a geuata. [lpbxre
[euara faned ot ypega no
Bpeme Ha paboTa 1 He UM
no3BornsBaiTe 4a Cu Urpast ¢
Hero.

He nocrtassaiTe BbpXy ypeaa
NpeaMeTy, KOUTO fieliata MoXe
[a onuTat ga JocTUrHar.
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W3xBLpnsiHe Ha ocTapenus NpoaykKT

CwBmectumoct ¢ WEEE [lupekTuBa 3a
UXBbPNIAHE Ha OTNAAbLYHU NPOAYKTH:

B

J——
[MpoayKTBT OTrOBaps Ha U3NCKBAHWUATA HA
avpektneata Ha EC 3a uxbpnsiHe Ha 0TnagbyHm
npoaykTv (2012/19/EU). Toan npogyKT Hoch
KnacuhuKaLMOHEH CUMBO 3a OTNaAbYHO
ENEKTPUYECKO M enekTpoHHo obopyasane (WEEE).
MMpoayKTHT € NPON3BELEH OT BUCOKOKAYECTBEHN
YacTu M MaTepuanu, KouTo MoraT fa ce 13noraear
MOBTOPHO W Ca NOAXOASALLM 33 peLyknmpane. He
U3XBBPNSNTE ypesa 3aefHo ¢ 0OMKHOBEHUTE GUTOBM

W [pyr OTNafbLy B Kpast Ha OnepaTvBHUS My JKVBOT.

3aHeceTe ro B CbOMpaTenHus LEHTBP 3a
PELMKNMPaHE Ha ENEKTPOHHO 1 ENEKTPUYECKO
obopyaeaHe. O6bpHETE Ce KbM MECTHUTE BNAcTH 3a
noBeye NoApoGHOCTM OTHOCHO Te3n CbBnpaTenHu
LiEHTPOBE.
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CbBMECTUMOCT C AUPEKTMBATa 3a OrpaHuyaBaHe
Ha ynotpe6ara Ha onpezeneHu onacHW BelecTsa:
3aKyneHusT OT BaC NPOAYKT OTroBaps Ha
N3NCKBaHMATA Ha AMPEKTVMBATA 33 OrpaHnyaBaHe Ha
ynoTpebara Ha onpefeneHu onacHm BeLLecTsa Ha
EC (2011/65/EU). Toi He cbabpka HUKOM OT
BpeHUTE 1 3abpaHeHn Matepuani, onucaHu B
[upekTtuBarta.

M3XB'bpl1$|He Ha ONakoBb4YHUTE

martepuanu

+  OnakoBbYHWTE MaTEpUany Ca onachm 3a
peuata. [lpbKTe onakoBbYHUTE MaTepuany Ha
©e3onacHo MACTO, M3BBLH JOCTHNA Ha feLia.
OnakoBbYHUTE MaTepuani Ha NpoayKTa ca
u3paboTeHu 0T npepaboTBaeMM MaTepuany.
/3xBbprieTe m no NOAXOAAL HauuH 1
COpTUpaiiTe B CbOTBETCTBME C YKa3aHUsATa 3a
peLmKnMpaxe Ha oTnagbLm. He m
WN3XBBPIISIATE C HOPMarHWTE GUTOBK OTMAAbLM.



B OcHoBHa MHdopmMaLua
06w, npernep

Kanak Ha 6a3aTa
[noya Ha KOTHOH

1 l'oTBapcKa nroya ¢ eAuH npekbesay
2 l'oTBapcKa nroya ¢ eAuH npekbesay
3 KoHTponeH naHen

I
|
2

1 'oTBapcka nnova ¢ eauH npekbesay Otnpes 3 ['oTBapcka nnova ¢ eanH npekbesay OT3ag
2 VHankaTop 3a ropelw KOTMNoH

TexHu4ecku cneumdmkaumm

220-240 V ~ 50 Hz
bywos . lwwi6A

BBHILHK pa3mepy (BUCOuMHA/LLIMPUHA/AbNOoYMHA 75 mm/288 mm/510 mm

openku

Pasmep

ToTBapcKa NnoYa ¢ eavH NpeKkbeeay

MotuHocT

eXHUYeCKUTe cneLudukaLmm Moxe Aa ICTOMHOCTUTE NOCOYEHM BbPXY ETUKETUTE Ha
Gbaat NpomMeHeHn 6e3 npeaynpexaeHue ¢ NPOZYKTa UMM B NPAPYKUTENHATA

Len nogoGpsiBaHe ka4ecTBOTO Ha MPOAYKTa. 10KyMEHTaLWMA ca nonyyeHn B nabopatopHm

yCnoBua npu cna3eaHe Ha CbOTBETHUTE

(burypuTe B TOBa PBKOBOACTBO Ca cTaHgapTi. Tean CTOMHOCTH MOXe fa
CXEMaTUYHI 1 MOXE /13 HE CbBNAAAT TOUHO C BapUDAT B 3ABYCAMOGT OT YCTIOBHATa Ha

BaLLInA MPOAYKT. paboTa 1 OKONHaTa cpefia Ha NpozyKTa.
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MoHTax

MpopykTbT TpsibBa i@ Ce MOHTMPA OT
KBanuuLMpaH CreumanmcT B CbOTBETCTBME C
TEKyLLMTe 3aKOHOBM pasnopendu. B npotueeH
crnyyart rapaHupsiTa CTaBa HeBanuaHa.
[MPON3BOANUTENST HE HOCM OTTOBOPHOCT 3a LUETH,
NPUYNHEHW OT NOMpPaBKa M3BBLPLUEHA OT
HeOTOpM3MpPaHu NvLa, B KOMTO Cryyal rapaHumsTa
MOXe Ja CTaHe HeBa.

[MogrotoBkaTa Ha MACTOTO U CBbP3BaAHETO Ha
CNEKTPUYECTBOTO NPOAYKTa Ca OTFOBOPHOCT
Ha KNneHTa.

ONACHOCT:
YpenbT TpsiGBa Aa GbAe MOHTUPAH B
CbOTBETCTBUE C BCUYKM MECTHW Hapestm

OTHOCHO ra30BUTE WMWK ENEKTPUYECKM
ypean.

ONACHOCT:
Mpeau MoHTaxa, pasrneaanTe npoaykTa 3a

BAOUMM JedekTi. AKO MMa TakuBa, TO HE o
MOHTUpaiTe.

[MoBpeneHnTe NPOLYKTM BOAST 4O PUCK 3@
6esonacHocTTa.
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Mpean moHTaxa

[NOTBLT € NPOEKTUPaH 3a MOHTUPAHE B ThPIrOBCKUTE

KyxHeHckm nnotose. OT ypeaa 10 CTEHUTE W

mebenupoBkaTta TpsibBa f1a ce ocTaBu

obesonacutenHa guctaHuums. Buxte durypata

(cTomHoCTMTE Ca B MM).

«  Moxe fa ce u3nonsea v B cB060AHO
nonoxeHue. OCTaBeTe MUHUMANHO PascTosH1E
0T 750 MM Ha, NOBBPXHOCTTA Ha KOTIOHMTE.

. (*) Ako Hap nevkata We 6bae MOHTMPaH
abcopbartop, HanpaBeTe CnpaBka C ykasaHusTa
Ha NPOM3BOANTENS 3a BUCOUMHATA Ha
MOHTMpaHe (MuH 650 Mm)

¢« [lpemaxHeTe ONaKOBBbYHUTE MaTEpUani 1
TPaHCMOPTHUTE 3aKMoyarnkm.

«  VI3non3BaHuTe NOBBPXHOCTH, CUHTETUYHN
namuHaTv W nenuna Tpsibea aa ca
Tonnoyctonumem (MuHumym 100 °C).

¢ KyxHeHckusiT nnot TpsibBa f1a € B HENOABUXHO
XOPW30HTAMHO NONOXEHME.

«  Tlo MOHTaXHUTE pa3Mepyu HamaneTe 0TBOpPa Ha
KyXHEHCKMS! NIOT 3 KOTIIOHA.

MHCTanaLIMFI U CBbp3BaHe

*  YpenbT TpsibBa fa 6bae MHCTANMpaH n
CBBbP3aH B CbOTBETCTBYE C YCTAHOBEHMUTE
npaBuna 3a MoHTaxa.



He moHTWpaiiTe ypena Ha MecTa ¢ ocTpu
pbOOBE U BIMK.

ChluyecTByBa puck OT CHynBaHe Ha
CTbKIOKEPaMMYHaTa NOBBHPXHOCT!

CBbp3BaHe KbM €NeKTPU4ECTBOTO

CBbpkeTe NpoayKTa KbM 3a3eMEH eNeKTpUYECKH
KOHTaKT Ype3 MUHUATIOPEH BEPWXEH NPEKBCBAY C
NOLXOASILL KanaLuTeT, KakKTo € NOCOYEHO B
Tabnuuarta , TexHu4ecku cneuudmkanmm”.
3asemsiBaHeTo TpsbBa Aa ce Hanpasu OT
KBanunLMpaH enekTpoTEXHUK, KaTo NPOLYKTHT Ce
u3nonsea cbe unn 6e3 Tpaxcopmatop. dupmara He
HOCM OTFOBOPHOCT 3a LUETH, NPUYMHEHN OT
ynotpebata Ha npogykta 6e3 HanpaBeHo
3a3eMsiBaHe Ha MHCTanaumsTa B CbOTBETCTBME C
MECTHUTE pasnopeadu.

OMACHOCT:

YpenbT TpsibBa Aa 6bae CBbp3aH kKbM
eneKTpuyeckaTa Mpexa oT 0Topu3upaHo 1
kBanuduumparo nuue. MepuogbT Ha
rapaHuusiTa Ha ypeaa 3anoysa eAsa cres
npaBuneH MOHTaX.

[pOn3BOAMTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a
LeTH, MPUYMHEHM OT NONpaBKa U3BbpLLEHa
OT HEOTOPU3MPaHK NuLia.

OMACHOCT:

3axpaHBaluusT kaben He 6uBa pa ce
3alMnea, nperbBa UK Aa [onupa ropeLyute
yacTu Ha ypega.

[MoBpeaeHnaT 3axpaHBalyy kaben psabea aa
ce MoAMEHM 0T KBanuduumpaH
eneKTpoTeXHUK. B npoTuBeH cryyai
CbLLECTBYBA PUCK OT TOKOB yAap, KbCO
CbeauHeHne unu noxap!

+  Tlpu cBbp3BaHeTO TPsbBA Aa ce cnasgat
ObpKaBHUTE Hapeaow.

¢« [laHHuTe Ha 3axpaHBaHeTo Tpsibea Aa
OTrOBapsT Ha AaHHUTE, ONMCAHM BbPXY
€TuKeTa Ha ypeaa. ETUkeTbT ¢ faHHm ce
Hamupa B rHe3/10TO B 3aHaTa YacT Ha
npoaykTa.

«  3axpaHBawusT kaben Ha ypena Tpsibsa Aa
0TroBapst Ha CTOMHOCTUTE B Tabnuua
"TexHn4eckn cnieumdmkalmm”,

OMACHOCT:

lpeau fa 3anoyHeTe kakeaTto 1 ja e paboTa
Mo enekTpuyeckaTa MHCTanawLms, usknoyeTe
ypefa oT 3axpaHBaHeTo.

CwluyecTByBa puck OT TOKOB yaap!

3axpaHBalLusT kaben Tpsabea fa e
MecHOAOCTBIEH Crief, MOHTaxa (He ro

npekapsaliTe Haj KOTNOHa).

[Mpn okabensBaHe e HeobxoaMMo aa
npunarate HawlMoHanHUTE/MeCTHM
pasnopeaby 1 fa unonasate NOAXOASILM
KOHTaKTV U LLencenu 3a dypHara. B cnyvai,
Ye orpaHMYeHusTa 3a NpoayKTa ca U3BbH
Bb3MOXHOCTUTE Ha Luencena v KoHTaKTa,
NPOAYKTLT TPsGBa Aa ce CBbpXe C
(huKCMpaHa enexkTpuyecka Bpbaka AUPEKTHO,
6e3 ja ce M3NON3Ba LENcen 1 KOHTaKT.

BkntoueTe 3axpaHBalLusT kaben B KOHTaKTa.

MoHTax Ha npogykTa

1. OBbpHeTe NMoTa C NULETO HAAOMY U o
MOCTaBETE BbPXY NIOCKa MOBBPXHOCT.

2. 3a pa npepoTBpaTMTE HABNM3AHETO HA
BELLECTBA M TEYHOCTH MEXAY NNOTa U Te3rsixa,
Npeam MOHTaXa HaHECETE LUNaKMoBbYHaTa CMEC,
npegocTaBeHa B NakeTa, No pbba Ha Tesrsixa, Ho
C€ YBEPETE, Ye TS He M3NK3a HaBbH.

3. 3ambrHeTe bInuTe Kato odopmuTe GeHTOBE B

KpauLiaTa KakTo e NokasaHo Ha cpurypara.

®opmupaitTe KONKOTO ce Hanara GeHToBe 3a fia

3ambIHUTE AyNKWTE B kpauiuata

MepBasHuTe yyaTbLy Ha JOMHOTO
[He3no Ha KoTroHa TpsiGBa a ca
3aMbIHEHM C MafKyH.

4. TloctaBeTe nnoTa BbPXy Tearsxa 1 ro
nofipaBHeTe.

5. Kato nornasaTe MOHTaxHTE CkobM, 3aKkpeneTe
nroyara kato HaMecTuTe B OTBOPUTE Ha
JONHaTa KyTus.

Mpn MOHTMpaHe Ha nroTa B Wkad), Ton
psibBa aa ce oTaenu oT Wwkada ¢
MOHTMpaHe Ha padhT, KakTo e NokasaHo Ha
ropHata durypa. Tosa He e Heobxoaumo npu
MOHTMpaHe BbpXy BrpageHa ypHa.

Hanpumep, ako AbHOTO Ha NpoayKTa Moxe Aa bbae
[JIOKOCHATO Crefl KaTo € MOHTUPaHO B YeKMe[Ke,
TO3M y4acTbK TPsIbBa fia ce NoKpue C AbpeeHa
MNocKoCT.
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*

W3rnen or3ag (13xoam 3a CBbp3BaHe)

MUH. 15 MM

OMACHOCT:

CB'bp30‘-IHVITe ckobM ca [LoCTaBeHM Taka
KaKTO Ca MOHTMpPaHW BbPXY nnota.

[Mo oTHoWeHKe Ha Be3onacHocTTa He e
,u,06pe [a npasuTe CBbP3BaAHETO KbM
PasnnyHKU AynKK, TbK KaTto TOBa MOXE Aa
yBpeAu razoBaTa n enekTpuyeckata
cuctema.

MecTononoxeH1eTo Ha OTBOPUTE 3a
(cBbp3BaHe Ha JonHaTa (urypa ca
[CXeMaTUYHW 1 MOraT fia BapupaT B
3aBMCUMOCT OT MOZieNa Ha NPoAyKTa.
OUKCUpaiiTe MM B CbOTBETCTBME C OTBOPUTE
3a CBbP3BaHe Ha NPoAyKTa.

OMACHOCT:

KoTnoHbT Chabpa KOMNOHEHTH, KOUTO
paboTsT ¢ ras v enekTpuyectso. Mopaam
Tasu npuunHa Tpsibea Aa ce noctaes camo
Ha NnoToBe npe3 0TBOPYUTE 3a (HUKCUPaHe,
kaTo ce 13norasat camo 10CTaBeHNTe
3axBallaLly eremMeHTH 1 BUHTOBE MO
noKa3aHms B HaCTOSILOTO PbKOBOACTBO
HauuH. B npotueeH cnyvai we
npeAcTaBrsiBa ONacHOCT 3a XWBoTa U
cobcreeHocTTa.

®uHanHa npoBepka

1. Pabota ¢ npogykTa

2. TpoBepeTe yHKLMHTE.

Bbaelwo TpaHcnopTUpaHe

«  3anaseTe OPUrMHaNHIUS KaLLOH Ha NPoayKTa n

ITo npeHacsnTe B Hero. CrefpaiTe ykasaHnara

BbpXY KalloHa. AKO He CTe 3anasunm
OPUIMHAITHNS KalLLOH, ONaKkoBaiiTe ypeaa B
HaroH C MEXYpYETa 1 ro 3aneneTe MiTbTHO.

Ornepaiite NPOAYKTa OTBBH 32 €BEHTYaNHU
noBpean Npu npeHacaHeTo.
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A NoaroToeka

CbBeTH 3a cnecTsiBaHe Ha eHeprusa
Cneppauata nHchopMaLms LLe B1 MOMOrHaT Aa
u3nonasate enekTpoypesa no ekoNor1yeH HauuH 1
[a CNecTsBaTe eNnekTpoeHeprus:

PasmpaseTe 3ampasenuTe xpaHu npeay aa rm
croTeuTe.

3a rotBeHe 13nonaganTe CboBe C kanauu. Ako
roTBuTe Be3 kanak, KOHCyMaLmsTa Ha eHeprus
ce yBennyasa fio 4 mbTu.

136epeTe ropenkara, KosiTo e Hal-nogxoasiua
3a pasmepa Ha [IbHOTO Ha CbAa, KOWTO
unonseate. BuHaru nsbupaitte nogxoaswms
pasvep TEHIKEPa 3a SAEHETO, KOETO L
npurotesiTe. No-ronemmute TEHIKEPN xapyar
noBeye eHeprus.

[Npy roTBEHE Ha eNEKTPUYECKN KOTIIOHM ABHOTO
Ha cbaoBeTe TpsibBa Aa e paBHo.

Tenmxepute c aebeno JbHO ocurypsieart no-
no6bp TonnoobmeH. Moxe aa cnectute ao 1/3
€NeKTPOeHeprys.

CbaoBeTe 1 TEHKEPUTE, KOUTO U3NON3BaTE,
TpsibBa [1a ca CbBMECTUMM C KOTIOHUTE.
[IbHOTO Ha CboBETE MIK TEHMKepuTe TpsioBa
Jia € M0-Marko OT KOTIOHa.

[NopmbpkanTe 30HUTE 3a FOTBEHE M ABHOTO Ha
TEHMKepuTe YncTW. Hacnaranusata ot
MPBCOTUS HamMansBaT NPOBOAUMOCTTA MeXay
30HUTE 3a FOTBEHE W ABHOTO Ha TEHAXepaTa.
IMpy NO NPOABIMKUTENHO FOTBEHE, M3KIIOYETE
30HaTa 3a roteeHe 5-10 MuHy TV Npeau kpas Ha
BPEMETO 3a roTBeHe. Moxe aa cnectute Ao
20% enekTpoeHepris Npy no3neaxe Ha
ocTaTbyHaTa TonnuHa.

MbpBo non3eaHe
[bpBoOHaYanHO NOYMCTBaHE Ha ypeaa

nOB'prHOCTTa MOXe Aa ce nospean ot
HAKOW NOYNCTBALLM npenapaTn u matepuanu.

He n3nonassaitte arpec1BHM NOYMCTBALLM
npenapatu, npaxoobpasHu/kpemoobpashu
npenapaTi unu 0CTPU NpeameTy npyu
MOYMCTBAHETO.

I'IpemaXHeTe BCUYKM ONaKOBBbYHM MaTtepuanm.

2. C MoKbp napLian nnm r-ba 3abbpLieTe BCUUKKM

NOBBPXHOCTU U NoAcyLleTe.
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E Kak na pabotute ¢ KoTnoHa

O6wa nHdopmauus 3a rorBeHeTo

Hukora He mMbrHeTe TUraHa ¢ onmo
Hap 1/3 ot obema my. He ocTasiiTe
KoTrnoHa 6e3 HabnoaeH e KkoraTo
HarpsiaTte onmo. lNpeHarpsTaTta
Mas3HWHa BOAM A0 PUCK OT noxap.
Hukora He onuTBaiTe ga notywute
€BEHTYaHO Bb3HUKHaN noxap ¢
Bopa! Ako onvoT ce nognanu, ro
MOKpWIATe C NPOTMBONOXAPHO 0Aeano
WNW BRaxeH napuan.. Msknoverte
KOT/IOHa aKo TOBa He NpeAcTaBnsBa
OnacHoCT 1 ce obageTe B noxapHara.

Mpeav MbpeHe Ha XPaHUTENHW NPOLYKTH,
BMHar i nofcyLasaite 1obpe u rm
MnocTaBsiiTe BHUMATENHO B HAaropelleHaTa
MasHuHa. 3ampaseHuTe XpaHu TpsibBa aa ce
pa3sMpasaT HambiIHO Npeam MbpXKeHe.

He nokpuBaiTe cbaa B KOWTO 3arpsisaTe Ofvo.
[NocTaBsanTe TUraHNTE W TEHMKEPUTE NO TaKbB
HauWH, Ye APBXKKUTE UM Aa HE U3NOXKEHN Ha
ropeLLumHaTa ot KoTrioHa. He noctaesinre
HebanaHcupaHy 1 NECHO HaKmnaHsLWu ce
CbJ0BE BbPXY KOTNOHA.

He nocTaBsiiTe npasHu CbaoBe 1 TEHKEPU
BbB BKIIOYEHNUTE 30HU 3a roTBEHE. ToBa MoXe
[Ja v nopeam.

lMyckaHeTo Ha 30Ha 3a roTBeHe Oe3 nocTaBsHe
Ha CbA UM TEHMKepa OTrope Lue NoBpeam
ypepa. MsknioueTe 30HUTE 3a roTBEHe Cnep
NPUKITKOYBAHE Ha FOTBEHETO.

He nocTaesitTe nnacTMacoBm v anyM1HNEBM
CbJ0BE BbPXY ypeaa Thit kaTo NOBbPXHOCTTa
My MOXe Aa Obfie HaropeLLeHa.

PasTonexu BelliecTBa OT Takbe BU TpsiOBa Aa
ce MoYncTeaT He3abaBHo.

Tesu cbaoBe He GvBa Aa ce U3NoON3BaT 1 3a
CbXpaHeHMe Ha XpaHa.

3nonsBarite camo TeHmKEPN U CbOBE C
MIOCKO [TbHO.

[NocTaBsiTe Cbpa3MePHO KONMYECTBO SeHE B
TEHmKEpUTE U TUraHuTe. Mo TO3M HauWH Lie Cn
CMECTUTE M3MMLLHOTO YNCTEHE Ha NPensno
AneHe.

He nocTaBsiiTe kanauute Ha TEHmKepUTE 1
TUraHWUTE B 30HMTE 33 TOTBEHE.
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[NocTaBsnTe TEHHKEPUTE Taka, Ye aa ca
LieHTpMpaHK BbPXY 30HUTE 3a roTBEHE. AKO
XenaeTe fja NpeMecTuTe TEHaKepaTa BbpXy
Jpyra 30Ha 3a rOTBEHe, 1 NOBAMIHETE U
npeMecTeTe BMECTO [1a S MITbaraTe.

CbBeTH 3a CTLKIOKepaMUYHUTE KOTNOHU

¢« CTbKrokepamuyHaTa NOBbPXHOCT €
TONMOYCTONYMBA W HE CE BNUSIE OT ronemu
TEMNepaTypHU pasnuku

*  He usnonsgaiiTe CTbKNOKepamMnyHaTa
MOBBPXHOCT KaToO MSICTO 3@ CbXpaHeHue Ha
NPOAYKTY UM KaTo bCcka 3a psidaHe.

. 3nonsBaiite camo TEHMKEPH 1 TUTAHM C
paBHuM abHa. OcTpute pbOOBE M3apackeaT
MOBBPXHOCTTA.

. He u3non3saiite anymuH1eBy CbaoBe v
TEHMKEpN. ANyMUHVST NoBpeEXaa
CTbKMOKepaMuyHaTa NOBbPXHOCT.

Pasnatoto apexe
MOXXE [1a NoBpeay
CTbKMOKepaMuyHaTa
MOBPBXHOCT M A
npeansByKa noxap.
He n3nonseaiite
CbAOBE C BAMbOHATO
UNY U3MTBKHAMNO ABHO.

M3non3gaiite camo
TEHIKEPY W TUTaHM C
paBHu AbHa. Te
ocurypsisat no-gobwp
TONNOo6MEH.

AKO AMamMeTbPBT Ha
TEHIKepaTa e BTbpae
Manbk ce noxabdsiea
eHeprys.



WU3non3BaHe Ha KOTNOHUTE

1 ['oTBapcka nnova ¢ eauH npekbesay 14-16 cm

2 ['oTBapcka nnova ¢ eauH npekbesay 18-20 cm e
CMUCBK Ha NPenopbYUTENHUTE AUaMETPU Ha
Cbfi0BETE, KOWTO Creapa Aa 6baar 1anonseaxu
CbC CbOTBETHUTE KOTOHM.

ONACHOCT:

BHumaBaitTe Bbpxy nnovata Aa He nagat
npeameTi. [opu Manku npeameTi oT poga
Ha COMHMLia MoraT Aia i NoBpeasT.

He n3nonagaiite nnoyata ako e HanykaHa.
Bopata Moxe 4a npoTeye npes Te3un
NYKHATMHM 1 ja NpeAn3BuKa KbCO
CbeAMHEHME.

B cnyyait Ha Buauma nospesa Ha
NOBbPXHOCTTA (Hanp. BUAUMM NyKHATUHM),
U3KntoyeTe HesabaBHO ypeaa 3a ja
HamanuTe 0 MMHUMYM pUcKa OT TOKOB yaap.

CTBKIOKEpaMUYHUST KOTHOH € 060pyaBaH ¢
paboTHa Nlamna v npeaynpeauTeneH NHaMKaTop 3a
HaropeLyeHa 30Ha.

MpeaynpeauTenHUST MHOMKATOP 3a HaropeLleHa
30Ha 0603HaYaBa No3NLMATA Ha aKTUBHATA 30Ha U

MPOMIbIKABA [a CBETH CIIEf] U3KITIOYBAHETO i,
Korato nnoyata Ha KOTIOHa e 0Xnaam AOCTaThyHO,
3a na Moxe f1a Gbie A0KOCHaTa C Pbka,
npeaynpeauTenHUST MHAMKATOP 3racea.
MbXaykaHeTo Ha npeaynpeanuTenHUS HAMKATOop 3a
HaropeLeHa 30Ha He e NoBpe.a.

BknouBaHe Ha KepaMUYHMTE MII0uMN
KoHTponepuTe Ha KOTMOHUTE Ce M3NoN3ear 3a
paGoTa ¢ nroumTe. 3a Aa AOCTUTHETE KenaHaTa
MOLLHOCT 38 FOTBEHETO, HACTPOIATE KOHTPOSEpa Ha
CBOTBETHOTO HMBO.

Huso
Ha
roteBeHe

W3kniouBaHe Ha KepaMUHUTE NIOYM
3aBbpTeTe KOnYeTo Ha nnoyarta B nosvums M3KII.
(Ha-ropHaTa noauums).
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B Nopnnpxare u rpuxa

06wa nHdopmaums

OnepaTnBHUAT XMBOT Ha ypepa LUe Ce YabImkY, a
YeCTo cpeLlaHnTe Npobremm Lie HaManesT ako
YPEAbT Ce NOYUCTBA PELOBHO.

ONACHOCT:
WaknoueTe ypeaa oT 3axpaHBaHeTo npu

MOYMCTBAHE 1 NOAAPBKKA.
CwluyecTByBa puck OT TOKOB yaap!

OMACHOCT:
Mpeay fa nouncTuTe ypesa, ro ocTaBeTe Aa

N3CTUHE.
l'opeLLuTe NOBLPXHOCTU MOraT fa NPUYMHAT
narapsiHus!

+  Cnep BCSKO NON3BaHe NoyMcTBanTe ypeaa
nobpe. Mo T03M HaYMH BCSIKAKBM OCTATBLM OT
TOTBEHETO CE NOYMCTBAT MO-NECHO U ce
130sirBa U3rapsiHeTo MM Npu CreaBaLloTo
nonaeaxe Ha ypega.

¢« 3anouncTBaHETO Ha ypesa He ca Heobxoanumu
crewyarnHm noYucTBaLYy npenaparu.
M3non3agaiite xnaaka Boga v U3MMBEH
npenapart, Mek napuan unm reba 3a
noumncTBaHe Ha hypHaTa v s 3abbpLueTe CbC
Cyx napuarn.

«  BHumaBaiiTe nanuuHata Boaa aa 6bae aobpe
NOLCYLUEHa CNef NOYMCTBAHETO, a BCSKAKBM
pasnsaTM TEYHOCTN HesabaBHO Aa Gbaat
NOACyLUaBaHN.

. He n3nonseaiite TBbpAN MeTamNHN YeTkK 1
abpasanBHN NOYMTBALLM MaTepUani 3a aa
MoOYUCTUTE CTBKMEHNS Kanak. ToBa Moxe aa
MOBPEN CTbKIEHaTa NOBbPXHOCT.

nOB'prHOCTTa MOXe Aa ce nospean ot
HAKOW NOYNCTBALLM npenapaTn u matepuanu.

He n3nonassaifte arpec1BHyM NoYMcTBAaLLM
npenapatu, npaxoobpasHu/kpemoobpashu
npenapaTi unu 0CTPU NpeameTy npyu
MOYMCTBAHETO.

npean3BKKa TOKOB yaap.

He n3nonasaiite napo4mcTaYky 3a NOYUCTBaH
Ha ypeaa, Tbil KaTO TOBA MOXE Aa
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MouncTBaHe Ha KOTNOHa

CTbKNoKepaMU4HU NOBBPXHOCTH

3abbpLueTe CTbKNOKepaMUIHaTa NOBLPXHOCT C
nomoLLTa Ha HaBMaXHEHE CbC CThbEHa BOAA napLan
MO TaKbB HauMH, Ye MO Hest Aa He OcTaBar cream ot
“3MMBHUS npenapar. MoAcyLeTe ¢ Mek Cyx napuarn.
OcTaTbuHNAT MaTepuan Moxe fa NoBpeau
CTbKIIOKEPaMUYHaTa NOBBbPXHOCT NPU CeABaLLOTO
non3eaHe Ha KOTHOHWTE.

3acbxHanuTe ocTaTbLy N0 CTHKMOKEpPaMUIHaTa
NOBBLPXHOCT B HUKaKBB Cryyan He busa aa ce
YerbpTaT C OCTPW YeTKM, CTOMaHeHa Ten 1 nofobHw.
Kanumesute neTHa (kbNnTv Ha LiBAT) Ce NpemaxBsat ¢
Marko KONMMYECTBO OLIET UM NIMMOHOB COK. MoxeTe
CbLLO Taka fja Non3gate NOAXOASLM 3a LienTa
npenapatu.

AKO NOBBPXHOCTTA € CUITHO 3aMbpCeHa, HaHeceTe
NOYMCTBALLMAT Npenapar ¢ rba u u3vakaiTe aa
nonue fobpe. Cnep ToBa NOYKCTETE NOBBPXHOCTTA
Ha NnoTa ¢ BaxeH napuan.

paHyW Ha 3axapHa OCHOBA KaTo MbCTa
cMeTaHa 1 cupon Tpsibsa aa 6baat
NOYMCTEHN BBP30 Npean NOBbLPXHOCTTA a
ce oxnagu. B npoTuseH cryyaii puckysate
CTbKIOKEpaMM4yHaTa NOBLPXHOCT fia ce
noBpeau NepMaHeHTHO.

[MoBBPXHOCTHOTO NOKPUTHE MOXE Aa ce 00e3LBETH
TEKO C Te4eHue Ha BpemeTo. ToBa He Ce 0TpassBa
Ha paboTara Ha npogykTa.

06e3LBeTABAHETO M NeTHaTa No
CTbKIOKEPaMMYHaTa NOBPBXHOCT Ca HOPMaIHO
ABNIEHKE, a He JedeKT.

MouncTBaHe Ha KOHTPONHUA NaHen
[MouncTeTe KOHTPOMHWUS NaHen 1 KonyeTata ¢
BIT2XXEH napuan u noacywere.

KO BbPXy BalUWsi NPOAYKT UMa
OyTOHW/KONYETa, HE M CBansiTe konyeTaTa
3a 2 NOYNCTUTE KOHTPOMHUSI NaHen.

ToBa MOXe [ja NOBPEeAM KOHTPONHMS naHen!




O'rc'rpaﬂaaane Ha noBpeaun

ST U31ABA METATIMECKY 3BYLIN NDH 3ATpRBaHE U OXNaXnake.
Korato mMeTasnHuTe YacTu ce 3arpsieaT, MOXe fia Ce PasLUMpAT 1 1a Npeaumssukar wym. >>> T08a He e
nospeda. .

YpeanT He padorw,

«  BywonbT e aedekTeH um ce e uakmiounn. >>> [posepeme npednasumenume 8

efiekmpuyeckama Kymusi. Ako e Heobxodumo eu cmeHeme unu au npeHacmpoime.
+  YpembT He e BKMOYeH B (3a3eMeH) koHTakT. >>> [Ipogepeme KoHmakma.

KO BbPEKM, Ye CTe U3MBIHUMN yKasaHusTa
0T TO31 pa3fen He MoXeTe Aa peLunTe
npobnema, ce KoHcynTMpanTe ¢

NPeACTaBUTEN Ha OTOPU3UPAHUS CEPBU3 UM
MarasuHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiu ypesa.
Hkora He ce onuTBaiTe camu fa nonpasure
HeU3NnpaBHUs ypea.
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Molimo prvo procitajte ovaj korisnicki priruénik!

PoStovani kupci,

hvala Vam $to ste odabrali proizvod tvrtke Beko. Nadamo se da Cete postici najbolje rezultate s proizvodom kaji je
proizveden visokokvalitetnom i najmodernijom tehnologijom. Zato vas molimo da paZljivo procitate cijeli korisnicki
prirucnik i druge pratece dokumente prije uporabe proizvoda te da ih satuvate za buducu uporabu. Ako proizvod
dajete nekom drugom, priloZite i korisnicki prirucnik. PoStujte sva upozorenja i informacije u korisnickom priruéniku.
Imajte na umu da ovaj korisnicki prirucnik vrijedi i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela navedene su u
prirucniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom priruéniku koriste se sljedeci simboli:

vazne informacije ili korisni savjeti o
uporabi.

upozorenje na opasne situacije vezane
za Zivot i imovinu.

upozorenje na strujni udar.

upozorenie na rizik od pozara.

upozorenje na vruce povrsine.

B B B P B

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂVaiae upute i upozorenja za sigurnost i okolis

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne upute
koje Ce vam pomoci da se zastitite od
rizika od osobnih ozljeda ili oStecenja
imovine. Nepostivanjem ovih uputa
poniStavaju se sva jamstva.

Opca sigurnost

Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim mogucnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja
ako imaju necCiji nadzor ili su
upucene u sigurnu uporabu ovog
proizvoda i razumiju opasnosti
koje on nosi.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju bez nadzora Cistiti
i odrzavati uredaj.

Uredaj ne smiju upotrebljavati
osobe (ukljucujuci djecu) sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili s
nedostatkom iskustva i znanja,
0sim ako se ne nadziru ili im se
daju upute.

Djeca koja se nadziru ne smiju se
igrati uredajem.

Ako se proizvod predaje nekome
u svrhu osobne upotrebe ili kao
rabljeni uredaj, trebaju se takoder
predati korisniCki prirucnik,
oznake proizvoda i drugi
odgovarajuci dokumenti i dijelovi.
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Instalacije i popravke moraju
uvijek obavljati ovlasteni serviseri.
Proizvodac nije odgovoran za
oStecenja nastala zbog postupaka
koje vrSe neovlaStene osobe, a to
moze dovesti i do poniStavanja
jamstva. Prije instalacije pazljivo
proCitajte upute.

Ne radite s proizvodom ako je
pokvaren ili ima bilo kakva vidljiva
oStecenja.

Provjerite jesu li funkcijske tipke
uredaja iskljucene nakon svake
uporabe.

Elektricna sigurnost

Uredaj se ne smije koristiti ako na
njemu postoji kvar, osim ako ga
nije popravio ovlasteni serviser.
Postoji opasnost od strujnog
udara!

Proizvod spojite samo na
uzemljenu uticnicu/vod sa
naponom i zastitom kako je
navedeno u tablici “TehniCke
specifikacije". Neka uzemljenje
izvede kvalificirani elektriCar dok
Koristite proizvod sa ili bez
transformatora. Nasa tvrtka nece
biti odgovorna za bilo kakve
poteSkoce nastale zbog uporabe
proizvoda bez uzemljenja u skladu
S lokalnim zakonima.

Proizvod nikad ne perite tako da
ga prscete ili zalijevate vodom!



Postoji opasnost od strujnog
udara!

e UtikaC nikad ne dodirujte mokrim
rukama! Ne iskljucujte uredaj
povlaCenjem kabela, kabel uvijek
izvucite drzeCi ga rukom.

e Proizvod mora biti iskljucen iz
struje tijekom instalacije,

odrzavanja, CiSCenja i servisiranja.

e Ako je kabel napajanja uredaja
oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov serviser ili
slicno kvalificirana osoba da bi se
izbjegla opasnost.

e Uredaj se mora instalirati tako da
Se U potpunosti moze odvojiti od
mreze napajanja. Razdvajanje
mora biti omoguceno mreznim
utikacem ili prekidacem
ugradenim u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu s
gradevinskim propisima.

e Sve radove na elektriCnoj opremi i
sustavima smiju obavljati samo
ovlaStene i kvalificirane osobe.

e U slucaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i otpojite ga s
napajanja. Da biste to uradili,
iskljucite osiguraC u Kuci.

e Provjerite je li nazivna struja
osiguraca kompatibilna s
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

e UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
dostupni dijelovi postanu vruci
tijekom uporabe. Trebate

izbjegavati dodirivanje grijacih
elemenata. Djeca mlada od 8
godina se trebaju drzati podalje,
0sim ako imaju stalni nadzor.
Nikada ne koristite proizvod kad
su vam smanjeni prosudba ili
koordinacija zbog uporabe
alkohola i/ili droga/lijekova.
Pazite kad koristite alkoholna pica
u jelima. Alkohol isparava pri
visokim temperaturama i moze
uzrokovati pozar pri kontaktu s
vruéim povrSinama.

Pazite da blizu proizvoda ne budu
zapaljivi materijali jer njegove
stranice mogu postati vruce
tijekom uporabe.

Drzite otvore za ventilaciju bez
zapreka.

Nemojte Koristiti parne CistaCe za
CiScenje uredaja jer to moze
uzrokovati strujni udar.
UPOZORENJE: Kuhanje s mascu
ili uljem bez nadzora plamenika
moze biti opasno i prouzroCiti
pozar. NIKAD ne gasite pozar
vodom, ali iskljuCite ureda; i
pokrijte plamen, primjerice,
poklopcem ili vatrootpornom
dekom.

OPREZ: Postupak kuhanja mora
se nadzirati. Kratki postupak
kuhanja mora se neprestano
nadzirati.
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UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: ne odlazite predmete na
povrsSine za kuhanje.
UPOZORENJE: Ako je povrSina
napuknuta, iskljucite uredaj da
biste izbjegli opasnost od
elektricnog udara.

U sluCaju loma stakla grijace
ploCe ucCinite sljedece: Odmah
iskljucite sve plamenike i
elemente elektricnog grijanja te
iskljucite uredaj iz napajanja.
Nemojte dirati povrSinu uredaja.
Nemojte upotrebljavati uredaj.

Uredaj nije predviden za to da se
njime upravlja vanjskim
programatorom ili posebnim

sustavom za daljinsko upravljanje.

Tlak pare koji se stvara zbog
vlage na povrSini plamenika ili na
dnu lonca moze uzrokovati
pomicanje lonca. Zato pazite da
su povrSina pecnice i dno lonaca
uvijek suhi.

UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike za ploCu koje je izradio
proizvodac kuhala ili koje je
proizvodac kuhala u korisnickim
uputama naveo kao prikladne ili
Stitnike za ploCu ugradene u
kuhalo. Uporaba neprimjerenih

Stitnika moze uzrokovati nezgode.

/a pouzdanost proizvoda protiv
pozara;

provjerite pristaje li utikac u
uticnicu kako ne bi izazivao
iskrenje.

Ne Kkoristite oSteceni ili izrezani ili
produzni kabel, osim originalnog
kabela.

Pazite da na uticnici u koju se
ukljuCuje uredaj nema tekucina ili
vlage.

Predvidena uporaba

Ovaj proizvod je napravljen za
uporabu u kucanstvu.
Komercijalna uporaba nije
dopustena.

OPREZ: Ovaj uredaj je samo u
svrhu kuhanja. Ne smije se
Koristiti u druge svrhe, npr.
Grijanje sobe.

Proizvodac nece biti odgovoran za
bilo kakvu Stetu do koje je doSlo
zbog nepravilne uporabe ili
rukovanja.

Sigurnost za djecu

UPOZORENJE: Dostupni dijelovi
mogu postati vruci tijekom
uporabe. Malu djecu treba drzati
podalje.

Materijali pakiranja Ce biti opasni
za djecu. Drzite materijale
pakiranja podalje od djece.
Molimo odlozite sve dijelove
pakiranja prema standardima o
zastiti okolisa.



e FElektriCni aparati su opasni za
djecu. Drzite djecu podalje od
uredaja dok radi i ne dopustajte
im da se igraju s uredajem.

e Nemojte drzati bilo kakve
predmete do kojih djeca mogu
doci iznad uredaja.

Stara oprema

Uskladenost s Direktivom o elektricnom i
elektroniékom opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE
(2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi Klasifikacijsku
oznaku za elektricni i elektronski otpad (WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s visokokvalitetnim
dijelovima i materijalima koji se mogu ponovno
upotrijebiti i prikladni su za reciklazu. Ne odlaZite
otpadne uredaje s normalnim otpadom iz ku¢anstva i

drugim otpadom na kraju servisnog vijeka. Odnesite ga
u sabirni centar za recikliranje elektri¢ne i elektronicke

opreme. Obratite se lokalnim viastima da biste saznali
viSe informacija o sabirnim centrima.

Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe
odredenih opasnih tvari u elektriénoj i
elektroni¢koj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom
RoHs (2011/65/EU). Ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

Odlaganje materijala pakiranja

e Elektricni aparati su opasni za djecu. DrZite
materijale pakiranja na sigurnom mjestu izvan
domasSaja djece. Materijali pakiranja proizvoda su
proizvedeni od recikliranih materijala. OdloZite ih
pravilno i sortirajte u skladu s uputama o
odlaganju recikliranog otpada. Ne odlaZite ih s
uobicajenim otpadom iz kuéanstva.
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F Opée informacije
Pregled

1 Ploca za kuhanje s jednim krugom
2 Ploca za kuhanje s jednim krugom
3 Kontrolna plo¢a

4
4 Poklopac osnove
5 Plo¢a plamenika

1 Ploca za kuhanje s jednim krugom Naprijed
2 Svjetlo za oznaku da je grijaca ploca topla

Tehnicke specifikacije

2
l
l
2

3 Ploca za kuhanje s jednim krugom Nazad

Plo¢a za kuhanije s jednim krugom

ehnicke specifikacije mogu biti promijenjene
bez prethodne obavijesti da bi se pobolj$ala

kvaliteta proizvoda.

Slike u ovom priruéniku su shematske i mozda
ne odgovaraju u potpunosti vasem proizvodu.

rijiednosti navedene na oznakama proizvoda ili
0 U njegovoj popratnoj dokumentaciji su
dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s
odgovarajué¢im standardima. Ovisno o uvjetima

rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu
biti razlicite.
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K Instalacija

Proizvod mora ugraditi kvalificirana osoba u skladu s
vaze¢im zakonima. Inace e jamstvo biti ponidteno.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja nastala
zhog postupaka koje vrSe neovlastene osobe i to moze
ponistiti jamstvo.

Priprema lokacije i instalacija struje za proizvod
su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Za instalaciju, uredaj mora biti spojen u skladu
sa svim lokalnim zakonima o plinu i/ili

elektricnoj energiji.

OPASNOST:
Prije instalacije, vizualno provjerite ima i
proizvod nekih oSteéenja.

Ako ima, nemojte ga instalirati. OSteceni
proizvodi su rizik za vasu sigurnost.

*

min.

Montaza i spajanje

e Proizvod se smije montirati i spajati samo u
skladu sa zakonom propisanim pravilima
instalacije.

Prije instalacije
Grijaca ploca je napravljena za instalaciju u
komercijalnu gornju radnu plogu. Izmedu jedinice i
zidova kuhinje se mora ostaviti sigurosna razdaljina.
Pogledajte sliku (vrijednosti u mm).

e Takoder se mozZe koristiti u samostojeéem
poloZaju. Ostavite minimalnu udaljenost od 750
mm iznad povrsine grijace ploce.

e (") Ako se napa za Stednjak treba montirati iznad
Stednjaka, pogledajte upute proizvodaca nape
vezano za visinu montaze (min. 650 mm).

e Uklonite materijale pakiranja i blokade za
transport.

e PovrSine, sinteticki laminati i ljepila koja se
koriste moraju biti otporni na toplinu (100 °C
minimumy.

e Radna povrina mora biti poravnata i u¢vrs¢ena
horizontalno.

e |zreZite otvor za grijadu plocu na radnom dijelu

0 dimenzijama za montazu.

Ne instalirajte grija¢u ploéu na mjesto s o8trim
rubovima ili kutovima.

Postoji opasnost od loma staklokeramicke
povrsine!
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Elektroinstalacije

Spajite proizvod na uzemljenu utiénicu/vod zasticene
minijaturnim osiguracem odgovarajuceg kapaciteta
kako je navedeno u tablici , Tehnicke specifikacije”.
Neka uzemljenje izvede kvalificirani elektricar dok

upotrebljavate proizvod s transformatorom ili bez njega.

Na3a tvrtka nece hiti odgovorna ni za kakvu $tetu
nastalu zbog uporabe proizvoda bez uzemljenja u
skladu s lokalnim zakonima.

OPASNOST:

Proizvod smije spajiti na napajanje samo
ovlastena osoba. Razdoblje jamstva proizvoda
pocinje tek nakon pravilne instalacije.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStedenja

nastala zbog postupaka koje vrSe neovlastene
osobe.

OPASNOST:
Kabel napajanja ne smije biti stegnut,
presavijen ili stisnut ili u dodiru s vruéim

dijelovima uredaja.

Osteceni kabel napajanja mora zamijeniti
kvalificirani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektricnog udara, kratkog spoja

ili pozara!

e Spoj mora biti u skladu s nacionalnim zakonima.

e Podaci napajanja moraju odgovarati podacima
navedenim na tipskoj plocici jedinice. Tipska
ploGica se nalazi sa straznje strane kucista
proizvoda.

e Kabel napajanja na vaSem proizvodu mora biti u
skladu s tablicom "Tehnicke specifikacije".

OPASNOST:
Prije pocetka bilo kakvog rada na elektri¢nim

instalacijama, molimo ne otpajajte proizvod s
napajanja.
Postoji opasnost od strujnog udara!

Utikac na kabelu napajanja mora biti lako
dostupan nakon instalacije (ne provodite iznad

plamenika).

Prilikom izvrSavanja ozi¢enja morate se
pridrZavati nacionalnih/lokalnih zakona o
elektricnoj energiji i upotrebljavati
odgovarajuéu uticnicu/vod za pecnicu. U
slucaju da su granice snage proizvoda veée od
elektricne vodljivosti utikaca i uti¢nice/voda,
proizvod se mora izravno spojiti putem fiksne
elektricne instalacije bez upotrebe utikaca i
utiénice/voda.

1. Preokretanjem grijace ploCe, stavite ju na ravnu
povrsinu.

2. Da histe sprijecili ulazak stranih tijela i tekucine
izmedu grijace ploce i radne ploce, stavite kit
dostavljen u pakiranju na rubove kuciSta na radnoj
plodi prije instalacije ali pazite da se kod ne
prelijeva..

3. Ispunite kutove tako da oblikujete prijevoje na
rubovima kako je prikazano na slici. Oblikujte Sto
viSe prijevoja na rubovima da ispunite prazninu u
rubovima.

Pazite da su dijelovi kuteva na donjem
kucistu plamenika ispunjeni kitom.

4, Stavite plamenik na radnu povrSinu i poravnajte ga.
5. Pomodu instalacijskih spojnica pricvrstite plamenik
tako da ga montirate kroz rupe na donjem dijelu
kucista.
Kod montaZe grijace ploce na kuhinju, mora se
instalirati polica da bi odvojila kuhinju od
grijade ploce kako je ilustrirano na gornjoj slici.
To nije potrebno kad se instalira na ugradenu
pecénicu.
Ako je moguce dodimuti donju stranu proizvoda jer je
instaliran na ladicu, ovaj dio mora hiti pokriven
drvenom plocom.

) 777722
<)
* min. 15 mm

Pogled odostraga (rupe za povezivanje)

PoloZaj rupa za spajanje prikazan na donjoj
slici je shematski, moZe se razlikovati u
zavisnosti od modela proizvoda. Fiksirajte ih
sukladno s rupama za spajanje na vasem
proizvodu.

UKljucite Zicu napajanja u uticnicu.
Instaliranje proizvoda
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OPASNOST:
Spojnice za instalaciju na plamenik ce biti
isporucene.

Spajanje na razliite rupe nije dobra praksa u
smislu sigurnosti jer to moze oStetiti plinski i
elektrini sustav.

OPASNOST:

Plamenik sadrZi komponente koje rade s
pomocu plina i struje. Zbog toga bi se
plamenik trebao pricvrstiti na pult samo kroz
rupe za pricvrééivanje i samo s pomocu
isporucenih elemenata za priévrséivanje i
vijaka te kao $to je naznaceno u prirucniku. U
suprotnome ¢e predstavljati opasnost za
sigurnost Zivota i imovine.

Zadnja provjera

1. Koristenje proizvoda

2. Provjerite funkcije.

Budugi prijevoz

e Satuvajte originalni karton proizvoda i prevozite
proizvod u njemu. Slijedite upute na kartonu. Ako
nemate originalni karton, spakirajte proizvod u
najlon sa zra¢nim mjehuriéima i ¢vrsto ga
zalijepite trakom.

Provjerite op¢i izgled vaSeg proizvoda i
pogledajte ima li oStecenja do kojih je doSlo
ijekom transporta.
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B Pripreme

Savjeti za ustedu energije

Sliedeci savjeti ¢e vam pomodi u uporabi Vaseg

uredaja na ekoloski nacin i u ustedi energije:

e Otopite smrznutu hranu prije kuhanja.

e Koristite lonce/posude s poklopcima za kuhanje.
Ako nema poklopca, potrosnja energije moze
porasti 4 puta.

e (Qdaberite plamenik koji je podesan za uporabu s
veli¢inom dna lonca. Uvijek birajte tocnu velicinu
lonca za vasSe jelo. Za vece lonce je potrebno vise
energije.

e Pazite da koristite lonce s ravnim dnom kad
kuhate s elektriénim plamenicima.

Lonci s debelim dnom ¢e bolje provoditi toplinu.
MoZete ustedjeti energiju i za 1/3.

e Posude i lonci moraju hiti kompatibilni sa zonama
za kuhanje. Dno posuda ili lonaca ne smije biti
manje od grijace ploce.

e DrZite zone za kuhanje i dno lonaca istim.
Prljavstina ¢e smanjiti provodenje energije
izmedu zone za kuhanje i dna lonca.
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Za dulje kuhanije, iskljucite zonu za kuhanje 5 ili
10 minuta prije kraja vremena kuhanja. MoZete
postici uStedu energije i do 20% ako koristite
preostalu toplinu.

Prva uporaba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iScenje mogu
oStetiti povrsinu.

Ne koristite agresivna sredstva za Ciséenje,
prasak/kreme za ¢iScenie ili bilo kakve oStre
predmete.

Uklonite sve materijale pakiranja.

2. Obriite povrSine proizvoda mokrom krpom ili

spuzvom i osusite krpom.




B Kako koristiti grijacu plogu

Opce informacije o kuhanju

Nikada nemojte u tavu stavljati vise od
jedne trecine ulja. Ne ostavljajte
plamenik bez nadzora kad grijete ulje.

Pregrijano ulje predstavlja opasnost od
pozara. Nikada nemojte poku$avati
ugasiti vatru vodom! Kada se ulje
zapali, pokrijte poZar dekom ili mokrom
krpom. Iskljucite plamenik ako je to
sigurno i pozovite vatrogasce.

Prije prZzenja hrane, uvijek je dobro osusite i
njezno stavite na ulje. Pazite da se prije prZenja
hrana otopila do kraja.

Ne pokrivajte posudu kad zagrijavate ulje.
Stavljajte tave i lonce na takav nacin da njinove
drske ne prelaze preko grijace ploce tako da
histe sprijecili grijanje rucki. Ne stavljajte na
grijadu ploi posude koje ne stoje u ravnoteZi i
koje se lako nagnu.

Ne stavljajte prazne posude i tave na zone za
kuhanije koje su ukljucene. Oni se mogu oStetiti.
UKljuGivanje zone za kuhanje bez posude ili tave
na njoj moZe uzrokovati oStecenje uredaja.
Iskljucite zone za kuhanje nakon dovrSetka
kuhanja.

Kako povrsina uredaja moZe hiti topla, ne
stavljajte plasticne ili aluminijske proizvode na
njega.

Odmah o€istite s povrsine hilo kakve istopliene
takve materijale.

Takve posude se ne smiju koristiti ni za drZanje
hrane.

Koristite samo tave i posude s ravnim dnom.

Stavite odgovarajucu koli¢inu hrane u tave i lonce.

Na taj nacin necete morati bespotrebno Cistiti
ako hrana pokipi.

Ne stavljajte poklopce lonaca i tava na zone za
kuhanije.

Stavljajte tave tako da budu na sredini zone za
kuhanje. Kad Zelite pomaknuti tavu na drugu
zonu kuhanja, podignite je i stavite na Zeljenu
zonu kuhanja umjesto da je poviacite.

Savjeti za staklokeramicke ploce

Staklokeramicka povrsina je otporna na toplinu i
na nju ne utjecu velike razlike u temperaturi.

Ne koristite staklokerami¢ku povrSinu kao mjesto
za pohranu ili kao dasku za rezanje.

Koristite samo tave i lonce sa strojno obradenim
dnom. OStri rubovi uzrokuju ogrebotine na
povrsini.

Ne koristite aluminijske lonce i tave. Aluminij
oStecuje staklokeramicku povrSinu.

Prolivena hrana moze
oStetiti staklokeramicku
povrSinu i uzrokovat
pozar.

Ne koristite posude s
udubljenim ili
ispup&enim dnom.

Koristite samo tave i
lonce sa ravnim dnom.
Oni osiguravaju laksi
prijenos topline.

Ako je promijer tave
premali, energija e se
izgubiti.

Ploca za kuhanje s jednim krugom 14-16 cm
Ploca za kuhanje s jednim krugom 18-20 cm je
popis preporuc¢enih promjera posuda koje se
trebaju koristiti na odgovarajuc¢im plamenicima.
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OPASNOST:

Pazite da nijedan predmet ne padne na
plamenik. Cak i mali predmeti, kao $to je
posuda za sol, mogu oStetiti plamenik.

Ne koristite napukle plamenike. Kroz te
pukotine moZe curiti voda i uzrokovati kratki
Spoj.

U slucaju bilo kakvog ostedenja na povrsini
(npr. vidljive pukotine), odmah iskljucite uredaj
da smanjite opasnost od elektriénog udara.

Staklokeramicka plo¢a opremljena je radnim svjetlom i
oznakom upozorenja za toplu zonu.

Oznaka upozorenja za toplu zonu oznacava status
aktivne zone i ostaje ukljucena nakon iskljucenja
grijace ploce. Kad se grijaca plo¢a ohladi do razine
kada se moZe dodirnuti rukom, indikator upozorenja se
iskljuCuje. Blieskanje indikatora upozorenja tople zone
ne predstavlja kvar.

Ukljuéivanje keramickih ploca

Kontrolni gumbi ploce za kuhanije koriste se za rad
grijacih plo¢a. Kako histe dobili Zelienu jaCinu kuhanja,
okrenite kontrolne gumbe ploge za kuhanje na
odgovarajuéu razinu.

Iskljucivanje keramickih ploéa 5
Okrenite gumb ploGe na (gorniji) poloZaj ISKLJUCENO.
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[ 0drzavanije

Opce informacije
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produljiti, a ¢esti

problemi ¢e se smaniiti, ako se proizvod redovito Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite uredaj iz struje prije pocetka
odrZavanja i ¢iséenja.

Postoji opasnost od strujnog udara!

OPASNOST:
Pustite da se uredaj ohladi prije ¢is¢enja.
ruce povrsine mogu uzrokovati opekline!

e Temeljito odistite proizvod nakon svake uporabe.

Na taj cete nacin uvijek modi lakSe ukloniti
ostatke od kuhanja, pa nece zagorjeti kad
sliedeci put budete koristili uredaj.

e Zauredaja jedinice nisu potrebna posebna
sredstva za CiScenje. Koristite toplu vodu s
tekucinom za pranje, meku krpu ili spuzvu i
obriite je suhom krpom.

e Uvijek pazite da dobro obriSete viSak tekucine
nakon ¢i§¢enja prolivene hrane.

e Ne koristite sredstva za Ci§¢enje koja sadrze
kiselinu ili Klorid za Ci§¢enje povrSine od
nehrdajuceg Celika i inoksa i rucku. Za Giséenje
tih dijelova koristite meku krpu s tekucim
deterdZentom (neabrazivnom), pazeci da brisete
u jednom smijeru.

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iScenje mogu
ostetiti povrsinu.
Ne koristite agresivna sredstva za Ciséenje,

prasak/kreme za ¢iScenie ili bilo kakve oStre
predmete.

Nemojte koristiti parne Cistace za ¢iséenje
uredaja jer to moze uzrokovati strujni udar.

CiScéenje ploce za kuhanje
Staklokeramicke povrsine

ObriSite staklokeramicku povr$inu pomodu komada
krpe namocenog u hladnu vodu na nacin da ne
ostavlja sredstvo za ¢iSéenje na njoj. OsuSite suhom i
mekom krpom. Ostaci mogu uzrokovati oStecenja
staklokeramicke povrsine kad iduci put budete koristili
plamenik.

OsusSeni ostaci na staklokeramickoj povrsini se ni u
kojem slucaju ne smiju strugati o$tricama kuka,
staklenom vunom ili sli¢nim alatima.

Uklonite mrlje od kamenca (Zute mrlje) malom
kolicinom sredstva za uklanjanje kamenca kao Sto su
ocat ili sok od limuna. MoZete takoder koristiti
odgovarajuce komercijaino dostupne proizvode.

Ako je povrsina jako prljava, nanesite sredstvo za
¢iScenje na spuzvu i Cekajte da se dobro upije. Zatim
oCistite povrSinu ploce za kuhanje mokrom krpom.

Hrana zasnovana na Seceru, kao $to su gusta
krema i sirup se moraju odmah odistiti a ne
Cekati da se povrSina ohladi. Inace se
staklokeramicka povrsina moZze trajno oStetiti.

S vremenom, na premazima ili drugim povr§inama
moze malo izblijediti boja. To nece utjecati na rad
proizvoda.

Blijeda boja i mrlje na staklokeramickoj povrSini u
normalno stanje, a ne greska.

Ciséenje kontrolne ploce
Odistite kontrolnu plo¢i i kontrolne tipke mokrom
krpom i osusite ih.

ko je proizvod opremljen
gumbima/kotaci¢ima, nemojte skidati
kontrolne gumbe da biste odistili upravljacku
plocu.
Kontrolna plo¢a se moZe oStetiti!
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Otklanjanje kvarova

Kad se metalni dijelovi zagriju, mogu se §iriti i uzrokovati buku. >>> To njje kvar.

Mozda je glavni osigura¢ pokvaren ili je izbacio. >>> Provjerite osigurace na ploci s osiguracima. Po
potrebi ih zamijenite ili ponovno ukijucite.

Uredaj nije ukljuéen u (uzemljenu) utiénicu. >>> Provjerite Spoj utikaca.
Konzultirajte se s ovlaStenim serviserom ili
dobavljacem gdje ste kupili uredaj ako ne
mozete rijeSiti problem iako ste primijenili sve

upute u ovom dijelu. Nikada ne pokusavajte
samo popraviti pokvareni proizvod.
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Mepen Havyanom akcnnyaTauuu NpoYMTanTe 3TO PYyKOBOACTBO nonb3oBartens!

YBaxaembli nokynatens!

Cnacubo 3a To, 4TO OTAANM NPEeSNOYTEHNE NPOLYKLMM koMnaHumn «Bekoy. Hapeemces, uto aTo
BbICOKOKAYECTBEHHOE M3feNNe, N3roTOBMEHHOE C MPUMEHEHNEM CaMbIX COBPEMEHHBIX TEXHOMOMWIA, ByaeT
[EMOHCTPMPOBATL HaUNyuyLIne pesynbTaTbl SKkcnnyaTaumn. [ns 3Toro nepes Havyanom akcnnyatalmm
BHUMATENBHO NPOYMTAIATE STO PYKOBOLCTBO W BCIO COMYTCTBYHOLLYIO AOKYMEHTALWMIO M MCMONb3yTE €ero B
JanbHeMLeM B kayeCTBe CrpaBoYHuKa. Ecniv Bbl nepefaeTe ngenue HOBOMY Bnagenbly, Nepepante emy u
PYKOBOACTBO nonb3oBatens. MpuaepxkuBainTech BCEX NPeAynpexaeHni u MHGopMaLmm, COAepXKaLlmnxcs B
PYKOBOACTBE.

[MomHuTe, YTO JaHHOE PYKOBOACTBO NOMb30BATENS TakKe MOXET OblTb MPUMEHUMO K HEKOTOPBIM JpyriM
Mogensam. Pasnnuns Mexay mogensimu byayT ykasaHbl B pyKOBOACTBE.

MosicHeHns K cumBonam

B aHHOM pyKOBOACTBE NOMb30BATENS MCMONbB3YIOTCS CrIeAyIoLLMe CUMBONbI:

BaxxHast nHpopmaLms unm nonesHble
COBETbI M0 MCMONb30BAHMIO.

MpeaynpexaeHne o CUTyaumsix,
ONacHbIX 7151 XM3HW Nioaei 1
UMyLLECTBA.

Mpenynpexaerue 06 onacHocTy
NOPaXeHNs ANEKTPUYECKNM TOKOM.

Mpenynpexaerue 06 onacHocTy
noxapa.

Mpeaynpexaexmne o ropsumx
MOBEPXHOCTSIX.
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H BaxHbie MHCTPYKLMN U NPeAyNpPeXAEHNUS MO TEXHUKE
6e30MacHOCTH 1 OXpaHe OKpyXalolen cpeabi

B naHHOM pasgene cogepxarcs
WHCTPYKLMM MO TEXHMKE
Be3onacHoCTH, KOTOpbIE MOMOrYT
BaM 130exatb TpasMm
nospexaenui. MNpu HecobntogeHUm
9TWX NpaBwWn BCE rapaHTUiiHbIE
0653aTenbCTBa aHHYINPYIOTCS.
OB6wwwe npaBwuna TEXHUKK
BesonacHocTH
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JTO n3aenme Moxet
9KCMIyaTUPOBaTLCS AETbMM
cTaplue 8 neT v nioabMu ¢
OrpaHnYeHHbIMU U3NYECKUMM,
CEHCOPHbIMU UK YMCTBEHHBIMM
CMNocoBHOCTAMM, a Takxke
nnLUamm, He MMELLIMMI
[0CTAaTOYHOrO ONbITa U 3HAHWA,
TONbKO B TOM Cny4ae, eCnm OHK
HaxoaaTcs noa HabnwoaeHnem
NNL, OTBETCTBEHHbIX 33 UX
6e30nacHoCTb, Mnn
NPOWHCTPYKTUPOBAHbI Ha
npeamet 6e30nacHoro
MCNONb30BaHNS U3AENNA 1
0CO3HAIOT CBSI3aHHbIE C 3TUM
PUCKM.

Cnegute 3a TeM, YyToObl AETU He
urpanu ¢ yctponctsom. [letu
MOTYT YACTUTb 1 0BCnyXunBaTh
YCTPOMCTBO TOMbKO NoZ,
HabnoaeHnem.

Mpnbop He AoSKeH
MCNonb30BaTLCA NMLAMU

(BKntoYas geten) ¢
OrpPaHNYEHHBIMU PU3NYECKUMM,
CEHCOPHbIMU UK YMCTBEHHBIMM
CrnocoBHoCTAMM M
HeJOCTaTKOM OMbITa W 3HaHWUM,
3a UCKIIOYEeHneM cryyaes, Koraa
MCNonb30BaHNE NPOUCXOAMUT Nog
HenocpeACTBEHHLIM KOHTPONEM
W B COOTBETCTBUM C
yKasaHWAMM.

Cnegute 3a geTbMu, 4TOObI OHM
He urpanu ¢ npubopom.

B cnyyae nepegauu nsgenus
TPETLEMY NULY B NINYHOE
NONb30BaHME UMK B LIENAX
BTOPWYHOIO MCMOMb30BaHMA
HeobXxoanMMo Takke nepeaatb
PYKOBOACTBO NOMb30BaTENS,
HaKNenkvn n3nenus, a TaKkke
ApYrue cBs3aHHbIE C HAM
LOKYMEHTbI M KOMMOHEHTbI.
PaboTbl N0 ycTaHOBKE
PEMOHTY JOMKHbI BbINOMHATLCA
TONbKO NPEACTaBUTENAMM
aBTOPU30BAHHON CEPBUCHON
cnyx6bl. MponssoguTens He
HeCceT OTBETCTBEHHOCTY 3a
NOBPEXAEHNS B pesynbTaTe
BbINOMHEHMS paboT nuuyamu, He
NMEIOLLMM COOTBETCTBYHOLLEN
KBanugukaLmmn. ATo TaKkke
MOXET NPUBECTU K
aHHYNMPOBAHWIO rapaHTuMu.



lNepen ycTaHoBKOM
BHWMATENbHO NPOYTUTE
WHCTPYKLMMN.

He nonb3yntech HemcnpasHbIM
n3genuem, a TaKkke Npu Hanuumm

Ha HEM 3aMeTHbIX MOBPEXAEHUN.

MposepsanTe, 4TobbI NOCHE
KaXXZ,oro 1cnonb30BaHus
nepexnoyaTeny QyHKUUn
n3genus Obinn BbIKTHOYEHDI.

OnekTpobe3onacHoOCTb

B cnyyae HencnpasHoCTY
crnegyet nNpekpaTuTb
aKcnyaTauuio M3aenus, noka
OHO He ByaeT 0TPEMOHTUPOBAHO
B aBTOPWU30BAHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe. CyLlecTByeT pUcK
NOPaXEHNS ANEKTPUYECKIM
TOKOM!

3nenme MOXHO NOAKIYaTh
TOJIbKO K 323EMJIEHHON
PO3ETKE/NUHNK, HAaNPSBKEHME 1
YPOBEHb 3aLUMTbI KOTOPOW
COOTBETCTBYIOT NapameTpam,
yKasaHHbIM B pa3aene

«TexHnyeckue XaPaKTEPUCTUKN Y.

YCTaHOBKY 3a3eMNEHNS JOSMKEH
BbINOMHATb
KBanMuLMPOBaHHbI
cneymanuc (npu
ncnonb3oeaHun npubopa ¢
TpaHcopmaTopom unm 6es
Hero). Hala komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue-nnbo
Npobnembl, BO3HUKLLINE

BCNEACTBME NCNOMNb30BaHMS
n3nenvs 6es 3azemnexus,
BbIMOMHEHHOTO B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMW HOpMaM¥ 1
npasunamu.

Hukorga He neiTe Bogy Ha
n3genve Bo BPEMS MblITbsi!
CyLLeCTBYET pUCK NOpaXeHNs
ANEKTPUYECKIM TOKOM!
KaTeropuyecky 3anpelyaercs
A0TparMBaTbCs K LUTENCENbHOM
BWJIKE BNI@XXHbIMM pykamu! He
TAHWUTE 3a Kabenb NUTaHus.
BbIHMMas BUNKY 13 PO3ETKY,
Beputecb HeNnocpeaCTBEHHO 3a
BUIIKY.

MMpexae yem NpucTynatb K
YCTaHOBKE, TEXHNYECKOMY
06CNyXMBaHMIO, YNCTKE 1
PEMOHTY, nsgenme Heobxoanmo
OTKMOYMTb OT SNEKTPOCETM.

Bo n3bexaHne HecyacTHbIX
CnyvaeB Npu NoBpexgeHnn
kabens NMTaH1s ero 3ameHy
[OMKEH BbINOSHATbL
NPOVU3BOANTENb, ETO CNeLManucT
Mo CepBuCY 1N 1L0, UMEtoLLee
aHarornyHyto KBanmpukawmio.
Onektponpubop cneayert
yCTaHaBnMBaTb TakuM 06pasom,
4T0ObI €r0 MOXHO ObINO
NOMHOCTbK OTCOEANHUTL OT
CETU 3NEKTPONUTaHNS.
OTcoeanHeHne JOMmKHO
OCYLLECTBNSATLCS C NOMOLLbIO
LUTENCENbHON BUIKN UK
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BbIKI0YATENS, BCTPOEHHOTO B
(OMKCMPOBAHHYIO CETb
3NeKTPONUTaHus, B
COOTBETCTBUM CO
CTPOMTENBHLIMW HOPMATUBAMM 1
npasunamu.

Bce paboTbl € anekTpuyeckum
o6opyaoBaHMEM M CcUCTEMaMK
LOMKHBI BbINOMHATLCS TOMBKO
KBaNMMULMPOBAHHLIMM
cneumanmctTami, 4onyLeHHbIMM
K BbINOSTHEHMIO TaKuX pabor.

B cnyyae kakoro-nnto
NOBPEXAEHNS BbIKNHOUNTE
Npnbop 1 0TCOEANHMTE ero OT
anektpoceTu. [1ns aToro
BbIKMOUMTE 06LLMI
NpeaoxpaHnTenb B JOME.
MpoBepbTe, COOTBETCTBYHOT N
N30enuio HOMUHanNbHbIe
XapaKTepUCTHKM
NpeaoxpaHnTens.

besonacHocTb n3genus
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BHUMAHWE: [laHHoe n3genue un
€ro BHELLHWe YacTu
HarpeBatoTCs B npouecce
ncnonb3oBaHus. byabte
OCTOPOXHbI, HE KacalTeCh
HarpeBaTenbHbIX AEMEHTOB.
[eten mnagwe 8 net cnegyet
[onyckaTb K AyXOBOMY LUKadyy
TOMbKO NOA NOCTOSHHBIM
NPUCMOTPOM B3POCIIbIX.

He nonb3yintecs npubopom,
HaXoAsiCb NoJ BO3AENCTBMEM

arnKkorons Unn nekapCTBEHHbIX
npenapaTtoB, CHKAKOLLMX
CKOPOCTb peaKLmm 1nm
HapyLUAKLLMX KOOPAMHALMIO
LBWXKEHNN.

ByabTe 0CTOPOXHbI NpK
MCNOMNb30BaHUM CINPTHBIX
HaNWTKOB B NPUroTaBNM1BaeMbIX
6ntogax. Mpu BeICOKON
TEMMNEpAType CNUPT ucnapsieTcs
W NPU CONPUKOCHOBEHMM C
rOPSYMMM NOBEPXHOCTAMM
MOXET 3aropeThbCs W Bbi3BaTh
noxap.

He pacnonaraiTe psgom ¢
npubopom
NerkoBoCnaMeHsoLLmecs
MaTepuarbl, Tak Kak BO BpeMs
paboTbl ero 6okoBbIE
NOBEPXHOCTW MOTYT CUMBHO
HarpeBaTbCs.

Cnegute 3a TeM, YTOObI
BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS
ObIM NOMHOCTbLIO OTKPbITBI.

He ucnonb3aynte Ans YucTkun
YCTPOMCTBA NapoO0YNCTUTENMN,
MOCKOJIbKY 9TO MOXET NPUBECTY
K NOPaXEHUIO ANEKTPUYECKAM
TOKOM.

BHUMAHWE: Mpu
NPUrOTOBIIEHNM MM C XUPOM
WY MacrioM He oCTaBnsamnTe
BapOYHyto naHesb 6e3
NPUCMOTPA, NOCKOSIbKY 3TO
MOXET NPUBECTU K BO3rOpaHuIo.
Kateropuuecku SAMNPELLAETCA



racuTb Takoe nnams BOAOM;
crneayert BbIKTHOYMTb YCTPOMCTBO
W HaKpPbITb OFOHb, HANPUMED,
KPbILUKOW MUIn
NPOTUBONOXAPHbLIM MOKPLITUEM.
OCTOPOXHO: 3a npoueccom
NPUrOTOBIIEHNS NN
HeobxoanMmo cneauTb. 3a
KpaTKOBPEMEHHbIM MPOLECCOM
NPUrOTOBEHMS NN
HeobxoanMo cneamTb
NOCTOSIHHO.

BHUMAHWE: OnacHocTb
noxapa: He XpaHuTe NpeaMeThl
Ha KOH(OpKaX.

BHUMAHWE: Ecnu noBepxHOCTb
TPECHYNa, BbIKTOUMTE
YCTPOMCTBO BO M3bexaHune
NOpaXeHNs ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

Ecnu cTekno anekTponnuTbl
pasbunocs: HesameanutenbHo
BbIKIKOYNTE BCE FOPENKN 1
9NEeKTPUYECKMe HarpeBaTenbHble
9NEMEHTbI, @ TaKKe OTKIYNTE
YCTPOWCTBO OT 3M1eKTpoceTH. He
NpuKacamTech K NOBEPXHOCTM
ycTponcTea. He ucnonbaynte
YCTPOWCTBO.

KOHCTpyKUMSt aHHOro
YCTpPOWCTBA He
npegycmaTpuBaeT ynpasneHue
MM C NOMOLLbK) BHELLIHETO
Taumepa Unm OTAeNbHON

CUCTEMbI ANCTAHLMOHHOMO
ynpaenexus.

Cnepgute 3a TeM, YToObI AHO
nocyapl 1 NOBEPXHOCTb
KOHGhOpKM BbInn CyXmmu, Tak Kak
nocyaa MoxeT NoanpbIrMeath
noza AaBrneHnem napa, KOTopbIi
obpasyeTca npu HarpeBaHWu
BMaXHbIX NOBEPXHOCTEN.
BHUMAHWE: Wcnonbaynte
TOMNbKO 3aLMTHBIE OrpaXaeHUs
ANS KT, pa3paboTaHHble
NPOVN3BOANTENEM BaLLETO
KyXOHHOro 060pya0BaH1s niu
yKasaHHblE NPOMU3BOAMTENEM B
PYKOBOACTBE NOMnb30BaTeNs
BaLLero 0bopyaoBaHus kak
noaxodsilme Ans Hero, nubo xe
3aLUNTHbIE OrpaXaeHus,
BCTPOEHHbIE B BaLLE KyXOHHOE
obopyfoBaHne NpoOM3BOAUTENEM.
cnonb3oBaHue
HECOOTBETCTBYHLUMX 3aALUMTHBIX
OrpaxaeHnin MOXeT NPUBECTY K
Hec4acTHOMY Ccryyato.

[ns obecneyeHns noxapHom
BesonacHoCcTn n3genus
cobntogainTe HuxeykasaHHble
npasuna.

Y6eautech, YTO BUIIKA NMNOTHO
BCTaBreHa B PO3ETKY U He
NCKPWT.

3anpellaeTcs ncnonb3oBaTb
NoBpEXAeHHbIN G0
obpe3aHHblil kKabenb, a Takke
YATMHNTENb; MOXHO
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NONb30BaTLCA TOMBKO
OpurvHanbHbIM kabenem.

+ Ybeautecn, YTO B po3eTke, K
KOTOPOW NOAKMOYAETCA u3genue,
OTCYTCTBYKOT XNAKOCTb UKL
Bnara.

lcnonb3oBaHMe No Ha3Ha4YeHMo

+ [laHHoe n3genue
npeaHa3sHaYeHo UCKIYNTENBHO
Anst 6bITOBOrO UCMONb30BaHUS.
3anpeLlaeTcs 1cnonb3oBaTb
Npubop B KOMMEPYECKNX LIENSX.

«  OCTOPOXHO: laHHoe
n3genve npegHasHaveHo
NCKMIOYMTENBHO AN
NpUroToBNEHMs nuwwm. Ero
3anpeLLeHo 1cnonb3oBaThb Ans
OPYIuX Lenei, Hanpuvep, 4ns
oborpeBa nomeLleHus."

*+ [lpousBoguTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOBPEXAEHNS B pesynbTaTe
MCNONb30BaHUs N3OENNs He No
Ha3HaYeHNo Unn
HenpasunbHOro obpalleHns ¢
HUAM.

besonacHocTb AeTen

+  BHUMAHME: JocTynHble yacty
npubopa MoryT CUbHO
HarpeBaTbCsl Npw
ncnonb3oBaHun. He gonyckante
K HUM JeTen.

*  YnakoBOYHble MaTeEpUansl
onacHbl Ans aeTen. XpaHute
yNakoBOYHbIE MaTepuarnsl B
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HeJOCTYNHOM AN151 AeTeit MecTe.
YTUnusmnpynte Bce ynakoBoYHble
MaTepuarbl B COOTBETCTBUM C
HOpMam¥ Mo oxpaHe
OKpyXatoLLen cpeabl.

*  OnekTpuyeckoe obopyaoBaHme
NpeacTaBNAT ONacHOCTb Ans
aeten. Bo Bpems pabothl
AYX0BOrO LUKadha He aonyckante
K HEMY [ieTel, a Takke He
paspeLuanTe UM nrpatb C HUM.

* He pa3smelyaite Hag npubopom
npeameTbl, KOTopble 4eTH MOryT
nonbITaTbCa 4OCTaTh.

Ytunuzauus cTaporo usgenusa

Coortsetcteue flupektuse EC 06 ytunusaumm

3NEKTPUYECKOro U NEKTPOHHOTO 060pyA0BaHUS

(WEEE) n yTunu3aums Bbiwezwero u3
notpe6neHns obopyaoBaHuA:

[JanHoe u3penue cootBeTcTByeT [Aupektnse EC 06
YTUNU3aLMN 3EKTPUYECKOTO W ANEKTPOHHOTO
obopynosanus (2012/19/EU). laHHoe nsnenue
MMEET MapKVPOBKY, YKa3bIBaIOLLYHO Ha yTUNU3ALNID
€r0 KaK 31TeKTPUYECKOTO 1 3TIEKTPOHHOIO
obopynosanust (WEEE).

370 M3aenve Npon3BeAEHO N3 BbICOKOKAYECTBEHHBIX
[O€Taneil 1 MaTepnarnos, KOTopble Noanexat
MOBTOPHOMY WCMOMb30BaHNIO 1 nepepaboTke.
MMosToMy He BbIOpacbIBailTe U3AENME C 0BbIYHBIMM
ObITOBBIMM OTXOZ]AMU NMOCHE 3aBEPLLEHNS ET0
akcnnyatauuu. Ero cnepyeT caatb B
COOTBETCTBYHOLLMIA LIEHTP MO YTUNM3aLMN
3MEKTPUYECKOrO U SNEKTPOHHOTO 0bopyaosaHus. O
MECTOHaXOXAEHUM TaKMX LIEHTPOB Bbl MOXETE
y3HaTb B MECTHbIX OpraHax BracTu.

CooteetctBue upektuse EC 06 orpaHnyeHum
cofepxaHus BpeaHbIx BewecTs (RoHS):
MMprobpeTeHHOE Bamu U3pene CoOTBETCTBYET
Iupektuee EC 0 npaBunax orpaHnyermns
cofepxanus BpeaHbix BeecTs (2011/65/EU). Oxo
He COOEPKUT BPEeHbIX W 3anpeLLeHHbIX MaTepuaros,
yKa3aHHbIX B [lupekTuse.



Ytunuzauus ynaKoBO4YHbIX MaTepuanoB

YnakoBOo4HbIE MaTepuasnbl OnacHbl 415 JeTen.
XpaHuTe ynakoBOYHbIE MaTepuansl B
6e30nacHoOM 1 HeIOCTYNHOM ANs feTen
MecTe.YNnaKkoBo4Hble MaTepuarbl U3aenus
WM3rOTOBIEHbI U3 MATEPMAsIoB, NOAJIEXKALLMX
BTOPUYHOI NepepaboTke. YTUNnnpyite ux
COOTBETCTBYHOLLMM 00Pa30M M COPTUPYITE
COrNacHO MHCTPYKLMIA MO 0BpaLLeHmio ¢
0TX0famu, NoanexalLMmi BTOPUYHON
nepepaboTke. He yTunmampyitte nx BMecTe ¢
00bIYHbIMU ObITOBBIMM OTXOAAMM.
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Pl O6ume cBepenms
0630p

1 OpnHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa
2 OpnHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa
3 [MaHenb ynpaeneHus

4 OcHOBHast KpblLuka

5 KpbiLuka kOHOpKM

"

ol

l
!
2

1 OpHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa [lepeaHsis

2 MH,EI,VIKaTOpHaFI NaMnoYka Harpesa
NOBEPXHOCTH

TexHu4eckue XapPaKTepUCTUKn

3 OpnHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa 3aaHss

220-240B ~ 50Ty

['aGapuThl (BbICOTA / LIMPKHA [ ryBUHa

KoHchopku

Pasmepsbl

3agHas

MoltHocTh
Mpu ycoBEPLUEHCTBOBAHMN KayecTBa
NPOJYKLNM TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKN
MOryT ObITb U3MEHeHb! Be3
npeaBapuUTENbHOIO YBEAOMITEHHS.

75 mm/288 mm/510 mm

OQHOKOHTYpHas 30Ha HarpeBa

1700 Bt

3HaueHMs!, ykasaHHble Ha 3TUKETKaX U3genus

0 UMW B COMPOBOAMTENBHOM LOKYMEHTALMM,
noryyeHbl B NabopaTopHbIX YCIOBUSIX
COrMacHoO COOTBETCTBYIOLLMM CTaHLapTaM.
31U AaHHbIEe MOTYT ObITb MHBIMM B
3aBUCUMOCTM OT YCMOBMIA SKCTIyaTaLum
u3nenus.

NnniocTpaumm B JaHHOM pykoBOACTBE
ABMSIOTCH CXEMATUYHBIMU 1 MOTYT HECKOMBKO

OTNNYATLCA OT KOHKPETHOrO U3aenus.
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YcTaHoBKa

Mpubop AOMKeH yCTaHaBNMBaTLCS

KBanuMLMPOBaHHbLIM CMIELMANMCTOM B
COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMM HOPMaMK 1
npasunamu. B NpoTMBHOM Cryyae rapaHTus
aHHynupyetcs.MponssoauTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 32 NOBPEXEHNS B pe3ynbTaTe
BbINONHERWS paboT NuLamMu, He UMEOLLMMM
COOTBETCTBYHOLLEN KBannmkaLmm. 3T0 MOXET
NPYBECTY K aHHYTIMPOBaHMK) rapaHTum.

MoaroToBka MecTa yCTaHoBKM,
aMeKTPUYECKOro 06opya0BaHNs
oGecneynBaeTcs nokynatenem.

OMACHO:

BbIToBOM NpUBOP CreayeT ycTaHaBnMBaTh B
COOTBETCTBUW CO BCEMU MECTHBIMM HOpPMaMu
MO NOAKIOYEHWIO ra30BOro W/unu
3MeKTpUYecKkoro 06opyaoBaHus.

OMACHO:

MNpexzae yem npucTynaTb K yCTaHOBKe,
BIM3yanbHO NPOBEPbTE OTCYTCTBUE BHELLIHMX
[edeKToB Lyx0BOro Wkada.

[Mpn Hannuum fechekToB He yCTaHaBNUBalTe
ero. MoBpexaeHHble anekTponpubopb!
npescTaBnatoT coboit yrpo3y Ballei
BesonacHocTu.

* MUH.

HO Hayvana yCTaHOBKU

BapouHasi naHenb npeaHasHayeHa Ans yCTaHoBKM B

CTaHAAPTHYHO CTOMELWHNLY (habpryHoro

un3rotonenus. Mexay ObITOBOI TEXHWUKON, CTEHAMM

KyXHU 1 Mebenbto criefyeT 0CTaBuTb ONpeAeneHHoe

HesonacHoe pacctosiHue. CM. pUCyHOK (pasmepb!

NpyBEAEHbI B MUNMIMMETPAX).

+  [nuTa MOXeT TaKkKe CTOATb OTAENBHO.
ObecneybTe CBOGOAHOE PacCTOSHUE HE MeHee
750 MM OT NOBEPXHOCTM MINTBI A0
MOBEPXHOCTEN Haf Hel.

« B cnyvae yctaHOBKM HagNAUTHOIO
BO3JYX00UMCTUTENS COBNIOAANTE MHCTPYKLIMM
€r0 NPOM3BOAMTENS B OTHOLLEHUM BbICOTBI
MOHTaXa yCTpoicTBa (MuH. 650 Mm).

¢« CHMMMTe BCE YNakoBOYHbIE MaTepuarsb! 1
chukcaTopbl Anst TPAHCTOPTUPOBKN.

¢« Vcnonb3yemble NOBEPXHOCTH, CUHTETUYECKME
MOKPbITUS W KIEN JOIKHbI BbITh
TepmocToitkumm (He menee 100 °C).

«  CroneluHuua aomkHa ObiTb BbIPOBHEHA MO
YPOBHIO 1 3aKpeneHa.

«  Cpenante BbIpe3 B CTOMELHNLE B
COOTBETCTBUM C YCTAHOBOYHBLIMM pasMepamu
BapOYHOI NaHenu.
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YcTaHOBKa U NoaKnYeHue

«  BbiToBO Npnbop cnepyeT ycTaHaBnMBaTh B
COOTBETCTBUN CO BCEMM MECTHBIMW HOPMamMm
MO NOAKMHOYEHIO Fa30BOTO M 3NEKTPUYECKOTO
060py0BaHHs.

Tabnuyka HaxoauTCs Ha 3afiHel CTOpoHe
kopnyca npubopa.

¢« LUHyp nuTaHus npubopa JomKeH
COOTBETCTBOBATbL NapameTpam, yka3aHHbIM B
Tabnuue "TexHUYeckme XxapakTepucTukm',

He yctaHaBnuBaiiTe BapoYHyio naHemb B
MecTax ¢ OCTPbIMK KpasiM1 UNu yrmamu.
[CTeknokepammyeckasi NOBEPXHOCTb MOXET
pa3bnTscs!

MopxknioyeHne K aneKTpoceTy

[MopkntovanTe n3nenue K po3eTke Unu fIMHUN ¢
3a3eMIeHNeM, 3aLUMLLEHHON MUHMATIOPHBIM
ABTOMATMYECKWM BbIKIIOYaTENEM C
COOTBETCTBYHOLLMM HOMUHAIOM, KOTOpbIiA yKa3aH B
Tabnuue « TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKNY.
YCTaHOBKY 3a3eMNeHNst AOMKEH BbIMNOMHATL
KBanuULMPOBAaHHLIN 3MEKTPUK (Mpy
MCMONb30BaHNM U3AENUS C TPaHCHOPMATOPOM UnK
6e3 Hero). Halua komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLLepb, NOHECEHHbIi
BCELCTBUE UCMOMNb30BaHNs u3aenus be3
3a3eMIIEHNS!, BbINOMHEHHOTO B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMM HOpMam¥ W NpaBunamm.

ONACHO:

[Mepen BbINOMHEHWEM Kakux-nnbo
3NEKTPOMOHTAXHbIX PaBboT OTKMIoUUTE
npubop OT 3NEKTPUYECKON CETH.
CyLLecTBYeT pUCK NOpaxkeHus
3NEKTPUYECKUM TOKOM!

K wrencenbHoit BUNKe LWHypa NUTaHus
nocrne ycTaHoBKM fomkeH BbiTb 0BecneveH
nerkuit focTyn (He NpoknaabiBaiTe WHYp
Haf, BapOYHOI NOBEPXHOCTLHO).

OMACHO:

Mogknioyerme npubopa k ANekTpoceTH
ZIOMKEH BbINOMHSATL KBannhULMpoBaHHbIN
CneLmanucT, MMetoLLMiA NpaBo Ha
BbINONHEHWE Taknx paboT. FapaHTUIHbIN
NepUOA HauMHaeTCs TONbKO nocre
NpaBUIbHON YCTaHOBKY.

[pon3BoaMTEND He HECET OTBETCTBEHHOCTY
3a NOBPEXAEHNs B pe3yrbTaTe BbiNONHEHMS
paboT nuLamu, He UMeroLLIMMM
COOTBETCTBYHOLLEN KBaNMdUKaLmm.

[pu1 MOHTaXxe NPOBOAKM HE0OX0AUMO
cobntofaTh HauuoHanbHble/MeCTHbIe
9MEKTPOTEXHUYECKIE NPABIUNA U HOPMbI, @
TaKkke MCMonb3oBaTh COOTBETCTBYIOLMNE
PO3ETKM/LUTENCEMbHbIE BUMKA W BUMKY A5
AyX0BKM. B cryyae ecnu npeenbHble
3HaYeHNst MOLLYHOCTM NPOAYKLNM NPEBbILLAIT
AOMYCTUMYIO Harpy3Ky Ha BUIKY W PO3eTky,
u3penue [OMKHO BbiTb NOAKMIOYEHO Yepe3
CTaLMOHapHOE SMeKTpUYecKoe
obopypoBaHue Hanpsmyto 6e3
WCMOMb30BAHMS BAMIKW 1 PO3ETKA.

OMACHO:

LLHyp nuTaHusi He AOMKeH BbiTb caaBmeH,
N30THYT UMK 3aXaT, @ Takke HEe OIKeH
comnpuKacaThbCs C HarpeBaloLuMnUCs
KOMMOHEHTaMu u3aenus.

3ameHy NOBPEXAEHHOTO LUHYpa NUTaHNs!
LOMKEH BbINOMHSATL KBannhULMpOBaHHbIN
anekTpuK. B npoTmBHOM Criyyae 310 MOXET
NPUBECTY K NOPXEHMIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHMI0 UK
BO3ropaHmio!

¢« TlopKntoyerne JOMKHO BbINONHATLCA B
COOTBETCTBUM C HaLMOHaNbHBIMA HOPMaMK.

¢« [lapameTpbl 3NEKTPUYECKON CETN LOMKHbI
COOTBETCTBOBATb aHHbIM, yKadaHHbIM Ha
nacnopTHou Tabnndke npudopa. MacnopTtHas
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BkntoumTe LWHYp NUTaHUS B PO3ETKY.

MHCTpyKUmMsA No MOHTaXy

1. TepeBepHUTE BapOYHYHO MAHENb W NONOKUTE e
Ha POBHYKO MOBEPXHOCTb.

2. [lna npenoTepaLleHns nonaaaHnst MOCTOPOHHNX
BELLECTB W XXMIKOCTEN MEX/Y BAPOYHOM
naHenbio 1 CTONELHULEN Nepes yCTaHOBKOM
HaHecuTe Ha CTOMELLHNLY FepMETMK U3
KOMMIEKTa MOCTaBKM MO KOHTYPY HUKHEN YacTu
Kopryca Bapo4HO! NaHeNM, He fonyckas npu
9TOM HanoXeH!s CrIOeB repMeTHKa.

3. 3anonuuTe yrmbl (OOPMOBOYHBIMK yramu, Kak
nokasaHo Ha pucyHke. CorHuTe fiyry, HacKombko
Heobxoanmo, YToObI 3aMonHUTbL 3a30p B
yrnax./Paragraph




MpUNIMHTYCOBbIE CEKLMM BHU3Y KOpryca ONACHO:

BaquHOﬁ naHenun JOmKHbI ObITb MoHTaXHble 3aXMMbl NOCTABMAOTCA
3aMONTHEHbI rePMETUKOM. YCTAHOBMNEHHbIMU Ha BaPO4HYO
4. TlonoXwTe BapOYHYH0 NaHemb Ha CTONELHULY 1 MOBEPXHOCTL.

He pekomeHayeTca ucnonb3osaTb ANg
NPUCOEAMHEHUA ApYyrue OTBEPCTUA, TaK Npu
3TOM MOXHO NOBPEAUTb ra3oByo U
ANEKTPUYECKYIO CUCTEMBI.

BbIPOBHANTE €€.

5. 3akpenuTe BapO4Hy'0 NaHENb MOHTEKHBIMA
3a)X1MaMK, BCTABUB X B OTBEPCTUS C HUKHEN
CTOPOHBI Kopryca.

Ecnv BapouHas naHens ycTaHaBnuBaeTes Ha OMNACHO:
KYXOHHBIIA LKadhumK, He0BX0AMMO OTAENHUTL Bapouasi naHenb CoRepXMT KOMMOHEHTbI,
lee OT LKadp4MKa MOIKOM, kak NoKasaHo Ha paboTalolye Ha rase v anekTpodHepruv. o
pUCyHKe BbiLue. pH yCTAHOBKE Har 91O/ NPUIMHE €€ KpenrieHue Ha GapHoit
BCTPOEHHOV /4yXOBKOM B 3TOM HET CTOiKe CrieAyeT NPOM3BOAMTH TOMBKO B
HEOBXOAMMOCTH. KpenexHblX OTBEPCTUSX, UCMONb3YS Mpy
. 3TOM TOMbKO MpUnaratoLmecs GukcUpyroLLme
Ecrm nop BAPO4HON NAHENbI0 HaXoNTCA 3MEMEHTBI ¥ BUHTbI U PYKOBOSCTBYSICh
BbIABVKHON SILUMK, YTO NO3BOMAET LOTPOHYTHCS [0 yKa3aHUSIMM, NPUBEAEHHBIMM B PYKOBOACTEE.
Hee CHW3y, H906XOL|VIMO 3aKPbITb HWKHIOK CTOpOHy B NPOTUBHOM Cryyae oHa GyAeT
Kopryca f1epeBSIHHOM NaHerTbio. npeacTaBnaTb ONACHOCTb Ans 6e30nacHoCTH

KU3HU U UmyLLecTBa.

: : OKoHuaTenbHas npoBepka
22| : ZZZZ 1. Okcnnyataups uagenvs.

2. [poBepbTe, NPOU3OLLIO NN BKITKOUEHME.
J]nﬂ Oyaywein TpaHCNOPTUPOBKU

CoxpaHuTe OpUrMHarbHYH YNaKoBOYHYH
KopoOky 1 nepeBoanTe Npnbop B Hell.

*
o

b

¥ MuH. 15 MM CriefiyliTe yka3aHUsiM, HaHECEHHbIM Ha

Bup c3agu (oTBepcTUs ANs noacoeAVHEHS) ynakoske. Ecnu opurmHanbHas ynakoBoyHas
PacnonoxeHm1e coeaMHUTENbHBIX OTBEPCTUIA, kpobka He CoXpaHunack, 3aBepHuTe Maaenve B
MOKA3aHHOE Ha PUCYHKE HUXE, ABMAETCS Nny3bIp4aTyto ynakoBKy Unm nomecTuTe B
(CXeMaTUYECKUM 11 MOXET OTNMYATHCS B MNOTHbIA KapTOH. HafexHo sakreiTe Knewkon
3aBMCMMOCTM OT MOAENU N3AENNS. TIEHTON.
3aKpenuTe Ux B COOTBETCTBUM C OcMOTpWTE NPHBOp CHaPYXY Ha NpeaveT
COEAMHMTENbBHBIMM OTBEPCTUAMM Ha BaLLEM BOBMOKHbIX MOBPEKAEHHIA NPy
nspennm. PaHCMOPTUPOBKE.
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Bl NoaroToBka k akcnnyarauuu

PeKOMeHAaLIVIVI Nno 3KOHOMUU
ANEKTPO3Hepruu

3TI peKoMeHaaLMM MOMOTYT BaM UCTIONb30BaTh
nanenme SKOMOTMUYECKN YACTLIM CTIOCOBOM 1
OKOHOMMTb 3IEKTPOSHEPIMIO.

Pa3mopaxuBalite 3aMOPOXeHHbIe MPOAYKTI
neper NPUroTOBIEHUEM.

['oTOBbTE NULLY B 3aKPbITON Nocyae. Mpu
NPUrOTOBIIEHWM B OTKPLITON NOCyae

aHepronoTpeGreHne MOXET BO3pacTu B 4 pasa.

Bbibupaiite KOHGOPKY COOTBETCTBEHHO
pa3mepy fHa nocyabl. O6s3atenbHo
BbIGMpaiiTe NOCYAY COOTBETCTBEHHO 0OBEMY
npurotonsieMoro 6rioaa. Yem Gorblue 06bem
NOCyAbl, TEM BblLLE 3HepronoTpedneHue.
[ns NpUroTOBNEHMS ML Ha 3NEKTPUYECKMX
KOHEDOPKax MCMomnb3ynTe Nocyay TONbKO C
NAOCKUM [IHOM.

Mocyna ¢ ToncTbIM JHOM Nyulle NPOBOAUT
TENo, 4YTO NO3BONSIET HA TPETH COKPATUTH
noTpebeHne SHePIun.

Pa3mep nocyzbl AOMKEH COOTBETCTBOBATL
pa3mepy 30H Harpesa. He cnepyet
WCMonb30BaTh NOCyay C AHOM MEHbLIETO
JMameTpa, YeM MameTp KOH(OPKH.
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Cnepaute 3a TeM, 4ToObl 30HbI HAarpeBa 1 AHO
nocyAbl Obiny YMCTLIMM. 3arpsisHEHS
YXyOLLatoT Tennonepenady Mexay 30HoM
Harpesa 1 JHOM NoCyAbl.

Ecnv 6niogo rotoButcs A0Mro, BbikMovanTe
30HY Harpesa 3a 5-10 MUHYT O OKOHYaHWs
NPUrOTOBNEHNS!. /cnonb3oBaHne 0CTaTo4HOTO
Tenna noseonseT CakOHOMUTb A0 20%
3NEKTPOSHEPIUN.

nO,D,I'OTOBKa K 3KCcnnyarauuu
OuuncTka npubopa Nepea Hayanom aKcnnyarauum

HeKOTOpre MotLwne cpeacrtsa n Yucrawmne
MaTepuanbl MOryT noBpeauTe NOBEPXHOCTD.

He VICI'IOJ'Ib3yl71Te ANA YNCTKN arpeccuBHble
MotoLmne CpeacTea, YucTalme
I'IOpOLLIKVI/erMbI, a TaKkxe oCTpble NpeameThbl.

CHumute BCe yNaKkoBOYHbIe Matepuansbl.

2. [poTpuTe NOBEPXHOCTb NpuBOpa BrakHOM

TKaHbIO MK TyBKOI W BLITPUTE HACYXO.



B Npaeuna aknnyarauum BapoyHoi naHenw

OynyT BbINMECKMUBATLCS M3 NOCYAbI, W He

OO0wue cBeageHUsA 0 NPUrOTOBIEHUN 5
npuaeTca NUWHUA pas MbITb NIUTY.

nu1wm

He 3anonHsiiTe kacTpronio
pacTuTenbHbIM Macnom Gonee Yem Ha
OfHy TpeTb. [1pu HarpeBaHUM Macna
He OCTaBNAITE BapoyHyto NaHenb 6e3
npucMotpa. OcTeperanTtech
BO3rOpaHusi packarneHHbix Macer. He
TywmTe oroHb Bogon! Mpu
BO3rOpaHuM Macna HakpoiTte nocyay
0EANOM WK BNaXXHON TKaHbto. Mo
BO3MOXHOCTM BbIKIIOUMTE BAPOYHYH
naHernb W NO3BOHUTE B NOXAPHYHO

Ccnyxoby.

Mepen xapeHbem NpoayKTbl HyXHO
obsizatensHo obeylwmeate. OnyckaiTe
NPOAYKTbI B FOPSUNIA KNP C OCTOPOXKHOCTbIO.
3aMopoXeHHbIe NPOAYKTLI Nepes XapeHbem
creayeT NOfHOCTbK Pa3MOPO3uTh.

lMocypy, B KOTOPOI Pa3orpeBaeTCs Xmp,
HaKpbIBaTb HENb3sl.

MMocyny crepyeT CTaBWTb Ha NAUTY Takum
06pa3som, 4ToBbl pyyKM He HarpeBanuch Hag
ropsiyen NOBEPXHOCTBIO NAKTLI. He cTaBbTe Ha
NAUTY HeyCTORYMBYIO NOCYAY, KOTOPAs NETKo
OnpoKMabIBaeTCA.

He cTaBbTe Ha BKIOYEHHbIE KOHGOPKK NYCTYHO
NOCYAY — 3TO MOXeT NPUBECTU K €€
NOBPEXAEHWIO.

He ocTaBnsiTe BKMOYEHHBIMM KOHGOPKY, HA
KOTOpbIX HET NOCY bl — 3TO MOXET NPUBECTM K
noBpexaeHnto nuTbl. 06s3aTenbHo
BbIKIOYaNTE KOHGOPKM MOCIE OKOHYaHMS
NPUrOTOBNEHNS MW,

He cTaBbTe Ha NNUTY NNAcTMaccoByto I
anlMUHUEBYIO NOCYAY, TaK Kak Ha ropsiveit
NOBEPXHOCTW OHW MOTYT PacniaBuTLCA.
PacnnasuBlunecs MaTepuans! cregyeT cpasy
E CUMLLATh C MOBEPXHOCTM.

Takyto nocygy Takke He criegyet
MCMONb30BaTh AN XPaHEHUS MULLEBbIX
NpOAYKTOB.

MoxHo mcnonb3oBaTh TONLKO Nocyay ¢
NAOCKUM [IHOM.

Pa3mep nocyzbl AOMKEH COOTBETCTBOBATL
Konu4ecTBy NpoaykToB. Toraa NpoLyKTbl HE

He knaguTe Ha KOHOPKM KPbILLKYA KacTpHonb.
PaswmeLwaiite nocyay no LIEHTPY KOH(OPKK.
Ecnu HyxHo nepemMecTuTb NOCyAy Ha apyryto
KOHEDOPKY, NOAHUMMTE e€ 1 nepecTaBbTe. Hu B
KOEM Cryuae He nepefBuraiiTe nocyay no
MOBEPXHOCTW NINTbI.

CoBeTbl N0 MCNONb30BaHUIO
CTeKNOoKepaMN4ecKuX BapoyHbIX NaHenen

Creknokepamuyeckas NOBEPXHOCTb YCTONYMBA
K HarpeBy 1 6orbLUKUM Nepenagam
Temneparypbl.

He knaguTe Ha CTeKnokepamn4eckyto
MOBEPXHOCTb NPOAYKTHLI U Apyrvie NpeaMeTsl U
He UCMONb3yTe ee B KaYeCTBE Pa3AeNoyHON
[JOCKM.

VcnonbayiiTe nocymy TONLKO C rMagkvum JHOM.
lMocypa ¢ ocTpbIMM KpasiMu MOXET noLiapanaTb
MOBEPXHOCTb.

He vcnonbayiite antomMmMHUeBYI0 NOCYAY, Tak
KaK anoM1HUIA MOXET NOBPEaNTDL
CTEKITOKEPaMUYECKYH MOBEPXHOCTb.

BbinnecHysLumecs
NPOAYKTbI MOryT
noBpeauTh
CTeKIoKepaM14ecKyo
MOBEPXHOCTb, U TEM
CaMbIM Bbl3BaTb
noxap.

He vcnonbayitte
nocyay ¢ BOTHYTbIM WM
BbIMYKIbIM JHOM.

Vcnonbayiite nocyay
TOMbKO C NMOCKUM
pHom. Takas nocyaa
HarpeBaeTcs ObICTPO 1
PaBHOMEPHO.

Ecrv gnameTp nocyapl
CTMLLKOM Mari, 3Heprust
ByayT pacxopmoBaThCs
BMyCTY0.
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3Kcnnya'rauuﬂ BapPOYHbIX naHenen

1 OpnHOKOHTYpHas 30Ha Harpesa 14-16 cm

2 OpHokoHTypHas 30Ha Harpesa 18-20 cm cnucok
PEKOMEHZ0BaHHbIX AMaMETPOB NOCy/bl A
WCMOMb30BaHMS HA COOTBETCTBYHOLLMX
KOHdbopKax.

OMACHO:

CnepnTe 3a TeM, YT0Bbl Ha BapoUHyHo
naHenb Hu4ero He ynano. flaxe HebonbLune
npeAMeThl (HaNpUMep, COMoHKa) MoryT
NOBPEAUTb BApOUHYIO NaHerb.

He nonbayittech BapoyHON NaHenbto, ecnu
Ha Heil eCTb TPELYWHbI. B TpelnHbl MoxeT
nonacTb BOAA ¥ Bbi3BaTb KOPOTKOE
3amblkaHue.

[pu 06HapyxeHUM Ha NOBEPXHOCTY KaKMX-
nnBo NOBPEXAEHNIA (HanpuMep, TPeLLnH)
HeMe[NeHHO BbIKMounTe SnekTponpubop Bo
n3bexaHne NopaxeHnsi aNeKTPUYECKUM
TOKOM.

Creknokepamuyeckasi BapoyHas NMaHesb OcHallleHa
WHAMKATOPOM MUTaHUS U MHAMKATOPOM OCTATOMHOTO
Tenna.

VIHAMKaToOp OCTaTOMHOO TENMA yKa3bIBaET CTaTyC
BKJTHOYEHHOM 30HbI Harpesa. [locne BbiknyeHus
KOHCDOPKM MHAMKATOP OCTAETCS BKITOYEHHBIM.
/IHOMKATOP OCTATOMHOTO Tensa noracHeT, Koraa
TeMnepatypa KOH(OPKM CHUNTCS 10 YPOBHS, NPy
KOTOPOM €€ MOXHO KacaTbes pykon. Muranne
WHAMKaTOPa OCTAaTOYHOTO Tenra He SBNseTcs
HEMCNPaBHOCTbLH.

16/RU

BkntoueHue kepammyeckux KOHhOpPoK
BkntoueHmne KOH(OPOK BbIMOHAETCA C NOMOLLbIO
PpY4eK perynsiTopos. YTo0bl YCTAHOBUTh HyXHbIN
YPOBEHb MOLLHOCTH, MOBEPHUTE PYUKY PErynsiTopa B
COOTBETCTBYHOLLIEE NONOKEHME.

YpoBeHb
MOLYHOC
™

BbiknoyeHne kepaMnyecKkux KOH(opoK
[NoBepHUTE perynsTop KOH(OPKM B MOMOXEHNE
«BbIKI1.» (BBEPX).



EYxon U TeXHMUeckKoe obcnyxuBaHue

O6wue ceepeHns

PerynsipHo BbinonHsATe Y1cTky Npubopa. 310
MO3BONUT NPOAUTL CPOK €10 CNYXObI, a Takke
130exaTb MHOTVX Npobriem.

OMACHO:

Mepep BbINONHEHWEM paboT no
06CIyXMBaHMIO 1 YUCTKE OTKMIoUMTE Npubop
OT 3NEKTPUYECKOI CETH.

CylLecTByeT pUcK NopaxeHust
3MEKTPUYECKUM TOKOM!

ONACHO:

[laiiTe n3genuio oCTbITh, Npexae Yem
npucTynaTh K YACTKE.

lopsiume NOBEPXHOCTU MOTYT MPUYMHUTD
oxoru!

«  Tpubop creayeT TWATENLHO YACTUTL NOCTE
KaXzoro 1cnonb3oBaHus. Tak nerye ynanstb
OCTaTK MULLK, KOTOPbIE MOTYT NPUrOPETH NPK
creaytoLem 1cnonb3oBaHui npubopa.

«  [Ins wmcTkm npubopa He TpebytoTcs
cneumarnbHble YucTawume cpeactsa. Mpubop
MOXHO BbIMbITb TEMION BOAOM C JobaBneHnem
XUOKM MOIOLLEro CPeACTBa, UCTOMb3ys
MSITKYI0 TKaHb N rybky. A 3aTem npoTepeTb
CYXOW TKaHbH.

«  ObsisaTenbHo npoTupaiTe Npubop Hacyxo
nocre YUCTKM 1 cpasy e yaansiiTe nonasLuyr
Ha Hero XWAKOCTb.

*  He ucnonb3ayite ans WicTk1 pyykn u
MOBEPXHOCTEN 13 HepPXaBEIOLLE cTanm
UMCTSILLME CPELCTBA, COAEPXKALLMMMN KUCTIOTY
Ui xnop. 3Tn aeTani MOXHO NpoTUpaTh
MSAFKOM TKaHbH0, CMOYEHHOM B XKMAKOM MOIOLLEM
cpeacTse (6e3 abpaanBHbIX [06aBOK),
CTapasich TepeTb B OfIHOM HanpaBlieHM.

HeKOTOpre MotoLmne cpeacrtsa n Yucrawmne
MaTepuanbl MOryT noBpeauTe NOBEPXHOCTD.

He VICI'IOJ'Ib3yl71Te ANA YNCTKN arpeccuBHble
MotoLmne CpeacTea, YucTalme
I'IOpOLLIKVI/erMbI, a TaKkxe oCTpble NpeameThbl.

NPUBECTU K NOPAXEHUIO SNEKTPUYECKUM
TOKOM.

He ncnonbayitte Ans YACTKM yCTPOICTBA
NapoouMCTUTENN, NOCKOMbKY 3TO MOXET

Yucrtka BapoyHoI naHenu

Creknokepamnyeckue NOBEPXHOCTH

MMpoTpUTE CTEKMOKEPaMUYECKYH0 NOBEPXHOCTb
TKaHblO, CMOYEeHHOW B XonoaHoun Bope. Cnepute 3a
TeM, 4TOBbI He Hell He 0CTaBaNoCh CMeJOB MOKOLLETO
cpepncTea. BeiTpute NOBEPXHOCTL HACYX0 CyXoi
MArKOM TkaHbto. OCTaTKM NULLM Ha
CTEKIMOKEPaMUHECKOI NOBEPXHOCTI MOTYT NOBPEAUTD
€e Npy CrefyHoLLeM BKIIOYEHNM.

Hw B koem criyyae He ucnonb3yinTe Ans yaaneHus co
CTEKIOKEPAMUYECKOM NOBEPXHOCTW 3aCOXLLIMX
OCTaTKOB MULLW HOXM C 3yB4aTbIM Ne3BueMm,
MeTannuyeckime MoYanku v T.n.

/13BECTKOBbIN HANET (kemnTble NATHA) MOXHO
ypansTb CPeacTBami, UCMONb3yemMbIM1 Ans
yOaneHns Hakvnu, Hanpumep, CTONOBbIM YKCYCOM
WM IMMOHHbIM COKOM. MOXHO Takke Mcronb3oBaTh
ObITOBbIE CPELCTBA, KOTOPLIE NPOAAIOTCS B TOPrOBOA
ceTu.

[ns yaanexus CUnbHbIX 3arps3HEHNI HaHeCUTe
MOIOLLLEE CPELCTBO rYOKON M OCTaBbTE HA HEKOTOPOE
BPEMSI ANs BO3AENCTBUS. 3aTeEM OUMCTUTE
MOBEPXHOCTb BAPOYHOMN NAHENN BNaXHON TKaHbH.

MponyKTbl, COAEpXalLme caxap, Takue, kak
KPEM U1 CpoN, HyXHO YAansTb
HEMELMEHHO, He OKWAAAC OCTbIBAHMS
MOBEPXHOCTH, TaK Kak OHW MOTYT HeoBpaTUMO
MOBPESMTH CTEKTOKEPAMUYECKYIO
MOBEPXHOCT.

Co BpemeHeM MOXET MPOM3ONTH M3MEHEHWE LiBETa
NOBEPXHOCTH, OAHAKO 3TO HUKOWUM 0Bpa3oM He
BNUSIET Ha ee paboTy.

MosiBnexme naTeH n obecLBeymBaHue
CTEKIOKEPaMUYECKON NOBEPXHOCTH — 3TO 0BbIYHOE
SIBNEHNE, KOTOPbIE HE SBNSAETCS NPU3HAKOM e
NOBPEXAEHMS.

YucTtka naHenu ynpasneHusa
OumncTbTe NaHerb YNPaBIEHUs W PYUKU-perynsaTopbl
BIAXHO! TKaHbIO W BbITPUTE HACYXO.

Ecnu Baww npnbop ocHalueH
KHOMKamu/pydkamm, He CHUMaTe pydku-
PErynaTopbl 4ns YACTKW NaHenm
ynpaBnexus.

Tak MOXHO NOBpPeANTL NaHenb ynpasnexus!
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Mouck n yctpaHeHue HeucnpaBHocTel
Y1 HarpesaHUM Y OXTIaXAEHIN NPUGOp U3AAET MeTANTIMYECKvE LIyMb,
«  [lpv HarpeBaHU1 METaNNMYECKIe [eTanm MOTyT PaclUMpPATLCS U M3aaBaTh 3Byku. >>> 3Mmo He
FBIIAGMCA HEUCNPasHOCMbHO.
TlpuBop He paboraer.
«  [InaBKkuit NpeaoxpanuTenb HeucnpaseH un cpabotan. >>> [Iposepbme nnaskue
npedoxpaHumenu e 6ioke npedoxpaHumened. lpu Heobxodumocmu 3aMeHUme ux unu
8KIYume.
«  [lyxoBoi WKad He BKIKOYEH B (3a3eMIIEHHYI0) po3eTky anekTpoceTn. >>> [Ipogepbme coeduHeHUe
wmencesbHOU 8UTKU.
mEch Bbl HE MOXETE YCTPaHUTL HEMonazK,
HECMOTPS Ha BbINOMHEHWE UHCTPYKLMIA,
NPUBEAEHHbIX B JAHHOM pasaene,
06paTVITer K npeacTaBuTento
aBTOPW30BaHHOM CEPBUCHOI Cnyx6bl. He
NbITauTECH CAMOCTOATENBbHO

OTPEMOHTMPOBATL HENCNPaBHbIN
anekTponpubop.
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A termék hasznélatbavétele el6tt kérjik, olvassa el alaposan a haszndlati (itmutat6t!

Kedves Vésarlonk!

Koszonjilk, hogy Beko terméket vasarolt. Bizunk benne, hogy nagyszer(i eredményeket érhet el a csticsmindségii és
modern technoldgidval kész(ilt termék segitségével. Ezért kérjlik, a készillék hasznalatba vétele el6tt olvassa végig a
hasznalati itmutat6t és minden hozzakapcsolddd dokumentumot. Ezeket ne dobja ki, mert a jovében még sziiksége
lehet rajuk. Ha a terméket tovabbadja, kérjiik, a jelen haszndlati (tmutatét is adja at a termék (j tulajdonosanak.
Figyelien oda a haszndlati Utmutatdban 16v6 figyelmeztetésekre és informaciokra.

Ne feledje, hogy a haszndlati (tmutatdban t6bb modell leirasa is szerepelhet. Az egyes modellek kozti kiilénbségekre
kiilon felhiviuk a figyelmet.

Jelmagyarazat

A hasznalati Gtmutatdban az alabbi szimbélumokat hasznaljuk:

Fontos informacié vagy hasznos tipp a
hasznalatra vonatkozoan.

Figyelmeztetés a személyi sérlilést vagy
vagyoni kart okozo veszélyes helyzetre.

Aramiités veszélye.

Tz kialakulasanak veszélye.

Forrd feliilet.

B B BB

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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t Fontos biztonsagi és kirnyezetvédelmi utasitasok és
figyelmeztetések

A fejezetben talalhato biztonsagi
utasitasok segitenek a sértilések
elkeriileseben. Ezen utasitasok
figyelmen Kivill hagyasa a garancia
elveszteset eredmenyezheti.
Altalanos biztonsagi utasitasok

4/HU

A késziileket csak abban az
esetben hasznalhatjak 8 év alatti
gyermekek és csokkent fizikai,
érzekszervi vagy mentalis
képessegekkel rendelkezl vagy
tapasztalatlan emberek,
amennyiben megfeleld
feliigyeletet vagy a készillék
biztonsagos hasznalatara
vonatkozo utasitasokat kapnak és
megértik a termékkel kapcsolatos
veszelyeket.

Ne hagyja, hogy a gyermekek a
termekkel jatszanak. A tisztitast
és a felhasznaloi karbantartast a
gyermekek csak felligyelet mellett
vegezhetik el.

A készliléket nem hasznalhatja
csOkkent fizikai, érzekelési, illetve
mentalis képesseégl vagy hianyos
tapasztalatokkal és ismeretekkel
rendelkez0 személy (a
gyermekeket beleértve) kivéve
megfeleld utasitasok vagy
feligyelet mellett.

Gyermekek felligyelet mellett sem
jatszhatnak a kesziilekkel.

e Ha aterméket atadja mas
szemeély részére személyes
hasznalatra, vagy eladasra kertll,
gy6z6djon meg rdla, hogy atadja a
kekikonyvet, termék cimkéket €s
mas, a termekhez tartozo
dokumentumokat.

e Az (izembe helyezést és a javitast
minden esetben Képzett
Szereldnek kell elvégeznie. A
gyartd nem vallal felel6sséget
azokert a karokert, melyek
képzetlen személy altal végzett
javitasi munkak kovetkeztében
jonnek Iétre és érvénytelenithetik
a garanciat. Az lizembe helyezés
el6tt alaposan olvassa at a
hasznalati utmutatot.

¢ Ne miikddtesse a berendezést, ha
az meghibasodott, vagy lathato
sérlilés van rajta.

e Biztositsa, hogy a termék
funkcidgombjai minden hasznalat
utan ki legyenek kapcsolva.

Elektromos biztonsag

e Aterméek meghibdsodasa esetén
fel kell fliggeszteni annak
hasznalatat, és hivatalos
szervizzel kell megjavittatni.
Aramiités kockazata all fenn!

e Atermeket mindig a "M(szaki
specifikaciokban" meghatarozott
fesziiltség es vedelm( foldelt
konnektorhoz/vezetekhez



csatlakoztassa. A késziileket
képzett villanyszereld altal
készitett foldelt konnektorral
hasznalja. A terméket
transzformatorral €s anélkiil is
hasznalhatja. Vallalatunk nem
vallal felel6sseget az olyan jelleg
karokért, melyek abbol erednek,
hogy a terméket nem a helyi
el6irasok szerint foldelte.

Soha ne tisztitsa tgy a termeket,
hogy vizet ont ra! Aramiités
kockazata all fenn!

Soha ne érintse meg a dugot
nedves kézzel! Soha a ne
kabelnél fogva hizza a ki a dugat,
hanem mindig magat a dugot
fogja meg.

A terméket beszerelés,
karbantartas, tisztitas és javitas
soran ki kell huzni.

Amennyiben a termék tapkabele
megsertlt, a veszélyek elkerlilése
érdekében azt csak a gyarto,
annak szervizkozpontja vagy
hasonldan képzett személyek
cserélhetik Ki.

A készliléket ugy kell beszerelni,
hogy az teljesen levalaszthato
legyen a rendszerrdl. A
levalaszthatosagot halozati
csatlakozodugoval, vagy az
elektromos berendezésbe épitett
kapcsoloval kell biztositani, a
szerelési szabalyozasoknak
megfelelGen.

Az elektromos berendezéseken
csak szakképzett és engedellyel
rendelkez0 személy dolgozhat.
Meghibasodas esetén kapcsolja ki
a készilléket, és huzza ki a
konnektorbdl. Ennek
elvégzesehez kapcsolja le a
biztositékot.

Gy6zGdjon meg rdla, hogy a
biztositék teljesitménye megfelel-
e a terméknek.

Termékbiztonsag

FIGYELEM: A késziilek és annak
alkatrészei hasznalat kozben
felforrosodhatnak. Ugyeljen arra,
hogy ne érintse meg a sité
melegitd részeit. Tartsa a 8 évnél
fiatalabb gyerekeket tavol a
termektdl, vagy folyamatosan
feligyeljen rajuk annak kozelében.
Ne hasznalja a terméket, ha
alkohol és/vagy drogok befolyasa
alatt all.

Ha az ételekben alkoholos italokat
hasznal, legyen ovatos. Az alkohol
magas homersekleten elparolog,
és tlizet okozhat, forro
feliletekkel érintkezve ugyanis
meggyullad.

Soha ne helyezzen gyulékony
anyagokat a termek kozelébe,
mivel hasznalat kozben a termék
oldala is felmelegedhet.

Tartson minden szell6zényilast
szabadon.
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o A Kkeészlilék tisztitdsahoz ne
hasznaljon gOztisztitot, mivel az
aramitést okozhat.

e FIGYELEM: Soha ne hagyja
Orizetlendl a sit6t, ha a f6z6lapon
zsirral vagy olajjal 6z, mert az
tlizveszélyes lehet. SOHA ne
probalja a langokat vizzel eloltani,
hanem kapcsolja ki a kész(léket
és fedje be a langokat egy fedovel
vagy eqy t(izallo ruhaval.

e VIGYAZAT: A f6zési folyamatot
feligyelni kell. Egy rovid
id6tartamu fozési folyamatot
folyamatosan feltigyelni kell.

e FIGYELEM: Tlizveszély: Ne
taroljon semmilyen targyat a
sttofelileteken.

e FIGYELEM: Ha a feliilet megreped,
az aramites elkertilése
érdekében kapcsolja ki a
késziléket.

e Amennyiben a meleg tiveg eltorik:
Kapcsolja ki az 0sszes
fozGfelliletet s az Gsszes
elektromos s(ité egyseget, majd
csatlakoztassa le a halozatrol. Ne
érjen hozza a készlilék forrd
felileteihez! Ne haszndlja a
késziléket!

e Akészillék nem miikddtethetd
kilsO idozitével vagy kilonalld
taviranyito rendszerrel.

e Afelszabaduld para
kovetkeztében a f6zblap felliletén

6/HU

vagy az edény aljan létrejove
nyomas hatasara eléfordulhat,
hogy az edény elmozdul. Ezért
tgyeljen arra, hogy az edeny alja
és a foz0lap felszine mindig
szaraz legyen.

FIGYELEM: Kizardlag a
f6zOkészilék gyartoja altal
tervezett vagy a készlilék gyartoja
altal a hasznalati Utmutatoban
alkalmasnak feltiintetett, illetve a
késziilekbe beépitett f6z6lap-Orzdt
hasznaljon! A nem megfelel6 6rzé
hasznalata balesetet okozhat!

A termék kigyulladasanak elkertilése
érdekeben:

Ugyeljen arra, hogy a dugo
megfelelGen illeszkedjen a
konnektorba, hogy ne
képzddhessenek szikrak.

Ne hasznaljon seérilt, elvagott
vagy hosszabbito kabeleket.
Mindig csak az eredeti kabelt
haszndlja.

Ugyeljen arra, hogy a termék
dugdjat és a konnektort ne értje
folyadék vagy nedvesseg.

Rendeltetés

Ez a termék kizarolag otthoni
hasznalatra késziilt. Kereskedelmi
hasznalata nem engedelyezett.
VIGYAZAT: A késziilék csak
f6zéshez hasznalhato. Egyeb
celokra, pl. a szoba f(itése, nem
hasznalhato.



e Aqgyartd nem vallal felel6sséget a
nem megfeleld hasznalatbol vagy
kezelésbdl eredd karokért.

Biztonsagi eldirasok gyermekekre

nézve

e FIGYELEM: A hozzaférhetd részek
hasznalat kdzben
felforrosodhatnak. A
kisgyermekeket tartsa tavol a
berendezéstol!

e A csomagoldanyag a
gyermekekre nézve veszélyes
lehet. Tartsa tavol a gyermekektdl
a csomagoldanyagot. Kerjik, a
csomagolds valamennyi részét a
kornyezetvédelmi szabvanyoknak
megfelelGen selejtezze le.

e Avillannyal miikodd termékek
veszelyesek a gyermekekre.
Tartsa gyermekeit tavol a
termektdl, amikor az tizemel, és
ne hagyja, hogy jatsszanak azzal.

e Ne helyezzen olyan targyakat a
készillék folé, amelyeket a
gyerekek esetleg meg akarnak
érinteni.

A régi termék leselejtezése
A WEEE-iranyelvnek valé megfelelés és a
hulladék termék megsemmisitése:

A termék megfelel az uniés WEEE-irdnyelv
(2012/19/EV) kovetelményeinek. A terméken
megtaldlhato az elektromos és elektronikus hulladékok
besorolasara vonatkozo szimbélum (WEEE).

A terméket magas mindségi alkatrészekbdl és
anyagokbdl dllitottak el, amelyek ismételten
felhasznalhatdk és alkalmasak az Ujrahasznositasra. A
hulladék terméket annak élettartamanak végén ne a
szokasos haztartasi vagy egyeéb hulladékkal egyiitt
selejtezze le. Vigye el azt egy az elektromos és
elektronikus berendezések Ujrahasznositasara
szakosodott begy(jtéhelyre. A begy(jtéhelyek kapcsan
kérjlik, tajékozddjon a helyi hatésagoknal.

Az RoHS-iranyelvnek valé megfelelés:

Az On éltal megvasérolt termék megfelel az uniés
RoHS-iranyelv (2011/65/EU) kdvetelményeinek. A
termék nem tartalmaz az irdnyelvben meghatdrozott
karos vagy tiltott anyagokat.

A csomagoldanyag kidobasa
A csomagoldanyagok veszélyt jelentenek a
gyermekek szaméra. Ezért a csomagoléanyag
gyermekektdl tavol tartandd. A termék
csomagoldanyaga Ujrahasznositott anyagokbdl
készill. Selejtezze le ezeket ennek megfelelGen.
A csomagoldanyagot ne haztartasi hulladékként
kezelje.
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B Altalanos tajékoztato

Attekintés
1 Harom fokozatl f6z6lap 4 Az alaplemez boritasa
2 Harom fokozatl f6z6lap 5 Féz6mez6

3 Vezérlbpanel

™
"

1 Harom fokozatl f6z6lap Elsé 3 Harom fokozatl f6z6lap Hatso
2 Féz6lap jelz6lampa

Miiszaki adatok
Feszilltség/frekvencia 220-240 V ~ 50 Hz

: Biztositék perc 16 A

Hérom fokozatli f6z6lap

1700 Szélesseg

gép mliszaki adatai minGség fejlesztése A gép cimkéin vagy a dokumentumokon
érdekében eldzetes értesités nélkill 6 feltiintetett értékek laboratdriumi koriilmények
megvaltozhatnak. kozott kerliltek meghatdrozasra, a vonatkozo

- — — szabvanyok szem elGtt tartasa mellett. A

Jelen,hasznalah qtasﬂaspan tala/llhato értékek miikédési koriiményekts| fiiggben az értékek
csak példaadatok, igy elképzelhetd, hogy nem eltéréek lehetnek.
legyeznek szaz szdzalékban az on gépénél
megadott értékekkel.
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Kl Beszerelés

A termék kizardlag képzett szakember, a hatalyban
Iévg torvényeknek megfeleléen helyezheti lizembe.
Ellenkez6 esetben a garancia érvényét vesztheti. A
gyarté nem vallal felelésséget azokért a karokért,
melyek képzetlen személy altal végzett javitasi munkak
kovetkeztében jonnek Iétre és érvénytelenithetik a
garanciat.

hely biztositasa, valamint az elektromos
csatlakozasok kialakitdsa az tigyfél
kotelessége.

\!ESZELY:
Uzembe helyezéshez a készliléket a helyi gdz
és/vagy elektromos szabvanyoknak

megfelelden kell csatlakoztatni.

VESZELY:
A beszerelés el6tt szemrevételezéssel
ellendrizze a termék sértetlenségét. Ha a

termék sériilt, ne szerelje azt be.
A sériilt termékek balesetveszélyesek
lehetnek.

*

perc

Uzembe helyezés és csatlakoztatas

o Uzembe helyezéshez a készilléket a helyi gaz és
elektromos szabvanyoknak megfelelGen kel
csatlakoztatni.

Uzembe helyezés eldtt
A s(it6lapot kereskedelmi forgalomban lév
munkalaphoz tervezték. A késziiléket a konyha falatol
és az egyéb felszereléstdl biztonsagos tavolsagban kell
elhelyezni. Lasd az dbrat (értékek mm-ben)

e Szabadondllé helyzetben is hasznalhaté. A
s(it6lap felett minimum 750 mm szabad helyet
hagyjon.

e (") Haa szagelszivot a siitd folé kell elhelyezni,
akkor tekintse meg a szagelszivo gyartoja dltal
megadott utasitasokat a siit6tdl valé minimalis
tavolsagot illetéen (min. 650 mm)

e  Tavolitsa el a csomagoloanyagot és egyéb
szdllitashoz szlikséges rogzitéanyagot.

e Afeliileteknek, szintetikus lemezeknek és
ragasztéanyagoknak hdallonak kell lennilik
(100 °C minimum).

e A munkalapot vizszintesen kell felhelyezni és
rogziteni.

e Vagjon rést a f6z6lap szamara s munkalapon az

¢s irdnyai szerint,

Ne helyezze a f6z6lapot hegyes él(i vagy sark
helyekre.
Eltérhet az iveg kerdmia fellilet!
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Elektromos csatlakoztatas

A terméket a "M(iszaki specifikaciok" tablazatban
leirtak szerint egy megfeleld kapacitasu
kismegszakitoval védett, foldelt konnektorhoz
csatlakoztassa. A terméket akar transzformatorral akdr
anélkiil haszndlja, a féldelés szerelési munkalatait
hizza képzett villanyszereldre. Cégiink nem vallal
felel6sséget a helyi szabalyozasoknak megfeleld
foldelés hianyabol szarmazé karokért.

VESZELY:

A terméket csak szakképzett személy
csatlakoztathatja a halézathoz. A termék
garancidlis ideje a helyes beszerelés utan
kezdddik csak el.

A gyarté nem vallal felelésséget azokért a
karokért, melyek egy képzetlen személy altal
végzett javitasi munkak kdvetkeztében jonnek
étre.

VESZELY:
A vezetéket nem szabad beszoritani,
meghajlitani, és nem érintkezhet a termék

forr részeivel.

A sarlilt vezetéket csak szakképzett szereld
cserélheti ki. Ellenkez esetben dramiités,
rovidzarlat vagy t(iz veszélye all fenn!

e Acsatlakozasnak meg kel felelnie az orszag
elGirasainak.

e A héalézati adatoknak és a terméken talalhatd
tipustablazat adatainak meg kell egyeznilik. A
tipuscimke a a készillék boritasanak hétso
részén taldlhato.

e Avezetéknek meg kell felelnie a "M(iszaki
adatok" tablazatban feltiintetett értékeknek.

VESZELY:

Miel6tt barmilyen elektromos beszerelési
munkat végezne, csatlakoztassa le a terméket
a f6 dramforrésrol.

Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

A vezetékezés sordn vegye tekintetbe az
9 orszagos és a helyi elektromos
szabalyozasokat, tovabba a siitéhdz haszndlja
a megfeleld konnektort, valamint
vezetéket/csatlakozot. Amennyiben a termék
teljesitmény-hatarai meghaladjdk a csatlakozd
vagy a konnektor, illetve a vezeték
aramtovabbitasi képességét, akkor a
termékhez rogzitett elektromos beszerelésre
van szlikség, tehat kdzvetleniil, csatlakozd és
konnektor/vezeték kozbeiktatdsa nélkil.

Csatlakoztassa a kabelt az konnektorba.

A termékek beszerelése

1. Forditsa fel a f6z6lapot és helyezze sima felliletre.

2. Annak elkeriilése érdekében, hogy idegen
anyagok szivarogjanak a f6z6lap és a munkalap
kozé, hasznalja a csomagolashan talalhato
szigetelGanyagot a f6z6lap szélénél, de gy6z6djon
meg rola, hogy a szigetel6anyagok ne fedjék
egymast.

3. A sarkokon hajlitisokat képezve téltse ki a
sarkokat a képen abrazolt médon. Képezzen akkor
hajlitast, amekkora a sarkoknal év6 rések

Ugyelien arra, hogy a f6z6lap alsé

6 boritdsanak szegélyei fel legyenek toltve
szigetelGanyaggal.

Helyezze a f6z6lapot pultra, és igazitsa be.

A f6z6lapot (igy tudja rogziteni a kapcsok

segitségével, hogy a atnyomja azokat az alsé

burkolaton talalhatd furatokon.

o~

beszerelést kévetden a dugd legyen kdnnyen
elérhetd (ne legyen a f6z6lap folott).
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f6z6lap szekrénybe torténd beszerelésekor
egy olyan polcot kell beépiteni, mely a képen
lathaté mddon elvdlasztja a f6z6lapot a
szekrénytél. Beépitett siitére torténd
felszerelés esetén ez nem sziikséges.

Olyan esetekben, amikor a termék aljdhoz is hozza
lehet érni, példaul amikor egy fidk félé szereli fel, ezt a
részt egy falemezzel kell lefedni.




*

perc 15 mm
Hétsé nézet (csatlakozo lyukak)

z alabbi dbrén szerepl§ csatlakozo furatok
helye vézlatos, valtozhat a késziilék tipusatol
tigg6en. Régzitse azokat az On késziilékén
taldlhatd csatlakozo furatokkal 6sszhangban.

VESZELY:
A régzitkapcsokat a féz6lapra szerelve
szallitjuk.

A csatlakozasokat nem biztonségos més
lyukakban elvégezni, mivel kdrosithatja a géz-
és elektromos rendszert.

VESZELY:
A f6z6laphoz tartozo elemek gazzal és
elektromos drammal miikodnek. Ezért a

f6z6lapot csak a pulton, a rogzitésre kialakitott
nyildsokon keresztiil, csak a rogzitéshez
biztosftott elemek és csavarok segitségével, s
az Utmutatd el6irdsai szerint szabad
beszerelni. Ellenkez6 esetben az az élet- és
vagyonbiztonséagot veszélyezteti.

Utolsé ellendrzés
1. Uzemeltesse a terméket..
2. Ellendrizze a funkcidkat.

A régi termék leselejtezése

o Orizze meg a termék eredeti csomagoldsét, és
abban szdllitsa a terméket. Jarjon el a
csomagolason feltlintetett utasitasok szerint. Ha
a termék eredeti csomagoldsa mar nincs meg,
akkor csomagolja a terméket buborékfolidba
vagy vastag kartondobozba, majd zérja azt le
szigszalaggal.

Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a
erméken nem keletkeztek-e sériilések a
szllitas soran.

11/HU



I Elkészités

e Asiitési zonakat és az edények aljat mindig

Energiatakarékossagi tippek

A kdvetkez6 informaciok segitenek Onnek késziiléke

kornyezetkiméld, energiatakarékos mddon vald

haszndlataban:

e Siités el6tt olvassza ki a mirelit ételt.

e Asiitedényeket feddvel hasznalja. Amennyiben
az edénynek nincs fedele, az energiafogyasztas a
négyszeresére néhet.

e Qlyan lapot valasszon, mely a legjobban megfelel
az edény alsé méretének. Mindig a megfeleld
edényméretet valassza . A nagyobb edények
tobb energidt igényelnek.

e Az elektromos f6z6lapon torténd fozéskor mindig
lapos fenekii edényeket hasznaljon.

A vastag also résszel rendelkez6 edények jobban
vezetik a hét. Ezzel 33%-0s energiamegtakaritast
érhet el.

e Az edényeknek minden esetben kompatibilisnek
kell lenniik a s(itési zonakkal. Az edények
aljanak mindig kisebbnek kell lennie a f6z6lap
méreténél.
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tartsa tisztan. A szennyezédések csékkentik az
edény alja és a siitési zonak kozti hGatvitelt.

e Hossz siitések esetén a siitési idd letelte el6tt
5-10 perccel kapcsolja ki a s(tési zonat. A
rezidudlis hé segitségével 20%-0s
energiamegtakaritast érhet el.

Elsd hasznalat
A késziilék elsd tisztitasa

Egyes tisztitdszerek karosithatjak a feliiletet.
Ne haszndljon durva tisztitdszereket,
stroldport/-krémet vagy éles targyakat.

1. Tavolitson el minden csomagoléanyagot.
2. Tordlje le a készliléket egy nedves ruhdval vagy
szivaccsal, majd szaraz ruhaval.




B A foz6lap hasznalata

A fozéssel kapcsolatos altalanos
informaciok

Maximum az edény egyharmadaig

& t6ltson olajat. Olaj melegitésekor soha
na hagyja azt drizetlenl. A

tdlmelegitett olaj tlizveszélyes lehet. Az
esetleges tlizet sose prébélja vizzel
kioltani! Ha az olaj langra kapna, fedje
le t(izallo lepeddvel vagy nedves
ruhaval. Ha biztonsagosan meg tudja
tenni, kapcsolja ki a f6z6lapot, majd
azonnal hivja a tlizoltokat.

Az életek siitése el6tt mindig szaritsa meg dket,
és mindig dvatosan helyezze Gket az olajba. A
s(ités el6tt mindig ellendrizze, hogy a fagyasztott
élelmiszerek teljesen felolvadtak-e.

Olaj melegitésekor soha ne fedje le az edényt.
Az edényeket és a serpenybket gy helyezze a
f6z6lapra, hogy a foganty(t ne a f6z6lap felett
legyenek, mert a f6z6lap feletti fogantytk
felforrésodhatnak. Soha ne helyezzen instabil
vagy kénnyedén felborulé edényeket a f6z6lapra.
Soha ne helyezzen (ires edényeket vagy
serpenyGket a bekapcsolt f6zési zonakra. Ezek
megsérllhetnek.

A f6zési z6nak edény vagy serpeny6 nélkili
hasznalata a késziilék sérlilését okozhatja. A
f6zés befejezése utan kapcsolja le f6zési zonakat.
Mivel a termék feliilete forré marad, soha ne
helyezzen ra mlianyag vagy aluminium
edényeket.

A raolvadt anyagokat azonnal tordlje le a
felliletrdl.

Az ilyen edények az élelmiszerek tarolasahoz
sem hasznalhatok.

Kizardlag lapos fenekii serpeny6ket és edényeket
hasznaljon.

Mindig megfeleld mennyiség(i élelmiszert
helyezzen az edényekbe és a serpenydkbe.
Ezaltal elkerilhetdvé valik az élelmiszerek
kifutasa miatt szilkséges tisztitas.

Soha ne fedje le a f6zési zéndkon lévd edényeket
és serpenyGket.

A serpenyGket mindig a f6zési zéna kizepére
helyezze. Ha a serpeny6t egy masik f6zési zonara
kivanja athelyezni, emelje fel és helyezze 4t egy
masik f(itési zéndra. Soha se csusztassa.

Tippek iivegkeramia fozélaphoz

Az (ivegkerdmia egy hdalld fellilet, melyre
nincsenek hatdssal a nagy
hémérsékletvaltozasok.

Az iivegkeramia felliletet soha ne haszndlja
tarolasra vagy vagodeszkanak.

Csak megmunkalt fenékkel rendelkezé
serpenydket és edényeket haszndljon. Az éles
sarkok megkarcolhatjak a felszint.

Soha ne hasznaljon aluminium edényeket és
serpeny6ket. Az aluminium megsértheti az
livegkeramia felliletet.

A kifrcesend étel
karosithatja a keramia
felliletet és tlizet
okozhat.

Ne hasznaljon homort
vagy dombort alju
edényeket.

Csak lapos fenek(
serpenyGket és
edényeket haszndljon.
Ezek jobb hévezetok.
Tul kicsi atmérdjii
serpeny6k hasznalata
esetén az
energiafelhasznalas
hatékonysaga alacsony.

A fozoélapok hasznalata

Harom fokozatl f6z6lap 14-16 cm

Harom fokozatl f6z6lap 18-20 cm megtalalhato
az égéknek megfeleld méretli edények
atmérdjének listaja.
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VESZELY:

Ovja a fézGlapot minden Gtddéstdl. Még az
olyan kis raesd targyak, mint egy sotartd is
karosithatjak a f6z6lapot.

Ne haszndljon megkarcolddott f6z6lapot. A viz
beszivaroghat ezeken a repedéseken és
rvidzarlatot okozhat.

Barmilyen fellileti sérlilés esetén (pl. lathatd
karcoldsok), azonnal kapcsolja ki a késziiléket,
hogy minimalisra csékkentse az aramiités
veszélyét,

Az (ivegkeramia f6z6lap m(ikodésjelz6 lampaval és
forré zona figyelmeztetd jelzéssel van ellatva.

A forrd zéna figyelmeztet jelzés az aktiv f6z6lap
allapotat jelzi, és a f6z6lap kikapcsoldsa utan is
bekapcsolva marad. Amikor a f6z6lap annyira leh(ll,
hogy kézzel is megérinthetdvé valik, a figyelmeztetd
jelzés kikapcsol. A forré zona figyelmeztetd jelzés
villogasa nem utal hibara.

14/HU

A keramia fozélapok bekapcsolasa
A f6z6lapokat a szabalyozd-gombokkal lehet
bekapcsolni. A kivant f6zési teljesitmény érdekében
forditsa a szabalyozé-gombot a megfeleld allasha.

szint

A keramia fozdlapok kikapcsolasa
Allitsa a f6z6lap gombjat OFF (fels6) pozicicba.



[ Karbantartas és tisztitas

Altalanos tajékoztato

A termék rendszeres tisztitasaval megnd a termék
élettartama és cstkkennek a gyakran eldforduld
problémak.

VESZELY:
Karbantartas és tisztitas el6tt valassza le a
késziiléket a tapellatdsrol.

Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

VESZELY:
Hagyja hogy a késziilék kih(iljon mielGtt
hozzakezd a tisztitdsahoz.

Aforrd fellilet égési sérlilést okozhat!

e Minden haszndlat soran alaposan tisztitsa meg a
terméket. llyen mddon kdnnyebben eltavolithatdk
a f6zési szennyezddések, ezdltal elkeriilheti, hogy
kovetkezd hasznalatkor raégjenek a felliletre.

e Atermék tisztitdsahoz nincs szlikség specidlis
eszkdzOkre. A termék tisztitdsahoz mosdszeres
vizbe aztatott puha ruhdt vagy szivacsot
hasznaljon, majd torolje szarazra terméket.

e Atisztitds utdn minden esetben tordlje le a
felesleges folyadékot, és a nagymennyiségben
kiomlott folyadékot pedig azonnal térdlje le.

e Arozsdamentes acél vagy inox felliletek, tovabba
a fogantyl tisztitdsahoz soha ne hasznaljon savat
vagy klort tartalmazo tisztitdszereket. Ezen részek
tisztitasahoz egy mososzerbe aztatott puha ruhat
hasznaljon, és figyeljen, hogy mindig egy iranyba
tordlje a fellletet.

Egyes tisztitdszerek karosithatjdk a feliiletet.
Ne haszndljon durva tisztitdszereket,

stroldport/-krémet vagy éles targyakat.

késziilék tisztitdsahoz ne hasznaljon
g6ztisztitot, mivel az dramiitést okozhat.

A fozélap tisztitasa

Uvegkeramia feliiletek

Az iivegkeramia felliletet egy hidegvizbe aztatott ruha
segitségével tisztitsa meg, mivel a tisztitoszerek
nyomot hagyhatnak rajta. Egy szaraz ruha segitségével
torélje szarazra. A f6z6lap kdvetkez6 hasznalatakor a
fellileten maradt anyagok kart tehetnek az
livegkeramia lapban.

Az (ivegkerdmia lapra raszaradt anyagokat semmilyen
korilmények kozt ne probalja meg dorzsivel vagy
hasonl6 eszkdzokkel lekaparni.

A kalciumos szennyezGdéseket (sarga foltok)
kismennyiség(i vizkémentesitd szerrel tavolitsa el, pl.
ecet vagy citromlé. A kereskedelemben kaphat6 egyéb
termékeket is hasznalhatja.

Er6sen szennyezett fellilet esetén, vigyen fel
tisztitdszert egy szivacsra, és varja meg, mig
megfelelden felszivadik. Ezutdn egy nedves ruha
segitségével tisztitsa meg a f6z6lap felilletét.

cukros élelmiszereket, pl. tejszin és szirup,
lazonnal le kell torolni, nem szabad megvérni,
hogy a fellilet leh(ilién. ellenkez6 esetben az
tivegkeramia feliilet véglegesen megsériilhet.

Id6vel kismérték(i elszinezGdés jelentkezhet a
fellileteken. Ez nem befolyasolja a termék miikddését.
Az (ivegkerdmia lap elszinezédése és foltjainak
megjelenése teljesen normalis, ez nem utal hibara.

A vezérlopult tisztitasa

A vezérliGpult és a gombok tisztitdsahoz hasznaljon
nedves rongyot, majd a tisztitast kévetben téroljon
szdrazra minden felliletet.

mennyiben terméke rendelkezik gombokkal,
a vezériGpanel tisztitdsahoz ne tavolitsa el a
ezérlégombokat.
A vezériépanel megsériilhet!
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Hibaelhdritas

«  Haafém alkatrészek felheviiinek, kitagulhatnak, és ez zajt eredményezhet. >>> £z nem hiba.

o Af6biztositd kiégett vagy lekapcsolodott. >>> Ellendrizze a biztositékokat a biztositékdobozban.
Sziikség szerint cserélje ki vagy kapcsolja vissza a biziositékot.
e Akésziilék nincs bedugva a (foldelt) konnektorba. >>> Ellendrizze a dugasz csatlakozasdt.
mennyiben az ebben a fejezetben leirt
utasitasokat betartva sem tudja megsziintetni
2 hibajelenséget, vegye fel a kapcsolatot a
Hivatalos Szervizzel vagy a kereskeddvel, akitél

a terméket vasarolta. Soha ne kisérelje meg
maga megjavitani a hibas késziiléket.
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